


SENORES DIPUTADOS :

Dignaos aceptar el respetuoso salu-
do que os ofrezco al presentarme
ante vosotros para cumplir con el
precepto constitucional de daros cuen-
ta de los actos del Poder Ejecutivo
en los Ramos de Relaciones Exterio-
res, Instruccion Publica y Justicia, du-
rante el afio recién pasado.
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Las relaciones exteriores se han
distinguido en ese lapso por la per-
fecta cordialidad que las ha animado
de modo invariable y constante; no
han habido rozamientos de ningtn
género, ni han sobrevenido malas in-
teligencias. lLas discusiones que ha
sido necesario sostener en materia de
intereses diversos, ya politicos, ya
morales o bien econémicos, se han
llevado adelante con la mds cabal
buena fe y equidad y la mas amis-
tosa cortesia.
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Particularmente cierto es lo ante-
rior tratdndose de las hermanas Re-
ptiblicas de Centro América. De mo-
do sefialado la fraternal armonia que
se ha mantenido con ellas, se ha tra-
ducido con las limitrofes de Guate-
mala, Honduras y Nicaragua, en un
verdadero entusiasmo de sus pueblos
por apresurar un acercamiento posi-
tivo y real por medio de vias rdpi-
das de comunicaciones por tierra y
por aguas del Golfo de Fonseca en
barcos menores, asi como por medio
de arreglos comerciales que franqueen
libre entrada en sus territorios a los
productos naturales y a los manufac-
turados con materia prima nacional
de unas y otras.

A este respecto debo manifestar
que el Gobierno tiene pendientes del
estudio del Departamento de Hacien-
da arreglos de esa indole con Guate-
mala y Nicaragua, y que, entre tanto
se alcanza una solucién beneficiosa
en la materia, la libertad de comer-
cio existe de hecho en cuanto a al-
gunos de aquellos productos por las
fronteras terrestres y las maritimas
del Golfo afites_ menctomador~regla-
mentada porj lag Secretariag de Ha-
cienda. P =
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se han creado muchos intereses me-
nudos y algunos de mayor conside-
racién en las relaciones comerciales
de los dos pueblos. Baste decir que
el cambio de productos, aunque en-
trabado durante las dos revoluciones
por las que ha atravesado Honduras
en el afio y de las cuales me ocupa-
ré en seguida, no cesé de tener efec-
to en mayor o menor escala, a la
sombra de aquel Tratado.

*
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A muy dura prueba se ha visto
sometida en el afio de que me ocupo
la  hermana Reptiblica vecina. FI
problema electoral de 1923 no pudo
recibir solucién del Congreso en sus
sesiones de diciembre de ese afio a
enero del actual, y como consecuen-
cia el Gobierno del General don Ra-
fael Lépez Gutiérrez, cuyo término
constitucional expiraba el 31 de di-
cho mes de enero, se vié precisado
a asumir la dictadura para mientras
la Constitucién Politica hondurefia era
reformada en lo que la experiencia
sufrida indicaba como causa del fra-
caso de la lucha electoral y se pro-
cedia a nuevas elecciones de Autori-
dades Supremas. El desbordamiento
de las pasiones politicas, -consecuen-
cia de la frustada contienda electoral,
no permitié sin embargo, el arreglo
por ese camino pacifico, de la situa-
cién creada por aquel fracaso en la
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vida normal del Estado. La tea re-
volucionaria puso fuego pronto a la
hoguera hondurefia y después de una
lucha armada tenaz, fue victima la ca-
pital Tegucigalpa de un asedio cruen-
to. El Gobierno de E]l Salvador, des-
de que la revolucién estallara inicié
platicas con el Gobierno de Guatemala
y de Nicaragua, asi como con el Go-
bierno Provisional de Honduras y los
Jefes del movimiento revolucionario
para ver de lograr, con la mediacién
fraternal de los dos primeros y suya,
solos o asistidos por el Gobierno
Americano, una solucién pacifica de
las disidencias internas y .una consi-
guiente conciliacién de la familia hon-
durefia. Pero la divisién politica era
muy grande y constituia un obstdcu-
lo insuperable al logro de tan noble
fin. Fué necesario que la lucha arma-
da, con sus inevitables calamidades,
forcejara los espiritus y diera campo
a los sanos dictados de la razén se-
rena. Y asi fué como, después de un
sitio a la capital, duro y en cuanto
al triunfo de una u otra de las par-
tes, interminable, — sitio durante el
cual falleci6 el Presidente General L6-
pez Gutiérrez, victima del cansancio
superior a la fuerza de sus afios y
de enfermedad en la que no pudo re-
cibir la asistencia necesaria,—fué po-
sible al fin, en los tiltimos dias del
mes de abril, iniciar una conferencia
bajo los auspicios amistosos del Ex-
celentisimo sefior Presidente de EF.
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UU. de Ameérica y la mediacion fra-
ternal de los Gobiernos de Costa Ri-
ca, Guatemala, Nicaragua y El Sal-
vador. Delegado a esa Conferencia fué
por EIl Salvador el sefior doctor don
Francisco Martinez Sudrez, Presidente
de la Corte Suprema de Justicia, a
quien acompafi6 como Secretario, el
sefior don Rafael B. Catillo, Jefe del
Protocolo. La Conferencia se instalé
en aguas de Amapala a bordo del
« Milwaukee», barco americano que
brindé hospitalidad a las Delegacio-
nes con ese objeto. Sus sesiones ter-
minaron el 3 de mayo con la firma
de un arreglo que ha llevado el nom-
bre de Pacto de Paz de Amapala.
Por de momento quedé asegurada la
tranquilldad de Honduras; pero atin
no debian terminar las desgracias de
la Repiblica hermana. En efecto, el
General Gregorio Ferrera, uno de los
Jefes de la revolucion terminada y a
quien el Excmo. sefior Presidente Pro-
visional General Tosta confiara la
Secretaria de la Guerra, se alz6 en
armas en el mes de agosto iniciando
una nueva era de sangrientas luchas,
que no concluyé sino en todo el mes
de octubre con el triunfo final del Go-
bierno Provisorio.

Durante las emergencias que os he
narrado sucintamente, el Gobierno de
El Salvador se mantuvo encerrado
dentro de los limites de la mds fran-
ca y estricta neutralidad, deseoso de
dar nueva confirmacién a los princi-
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pios seguidos desde hace afios por
la Repiiblica en su politica centroa-
mericana, contraidos a no inmiscuirse
en los asuntos internos de sus her-
manas, como no sea para prestarles
su fraternal cooperacidn por vias pa-
cificas y de conciliacién, de orden y
de paz. En esos aciagos dias para
Honduras, hubo de permitir a la Cruz
Roja Salvadorefia prestara a las fac-
ciones beligerantes los auxilios de sus
servicios, el de medicinas, de mate-
riales de cirugia y de otros elementos
mds que les faltaban y requerian pa-
ra atender a sus heridos y enfermos.
Y también hubo de cooperar activa-
mente con zapadores salvadorefios a
la obra del desescombro de algunos
barrios de la ciudad de Ocotepeque,
que fueron destruidos en septiembre
por una inundacién del rio Marcala
que atraviesa la poblacién. Menciono
estos hechos, porque debo hacerlo al
daros cuenta de los actos principales
gubernativos conexos con los ramos
de mi cargo, que se han realizado en
el afio transcurrido y porque ellos
dieron base a algunas malas interpre-
taciones en el sentido de convertirlos
en hechos de intervencion, cuando no
eran sino actos humanitarios, que no
rehusa ninglin Gobierno civilizado a
naciones amigas.

Esos auxilios fueron prestados a
uno y a otro de los contendientes con
la misma liberalidad y con el mis-
mo espiritu humanitario. Por manera
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que la nobleza de su prestacién no
ha podido ser empafada por malé-
volas sombras de duda. FE] tiempo,
juez seguro y severo, ha dado su fa-
llo ya. Aquellas insidiosas interpre-
taciones han sido borradas por él.

" El Gobierno Provisional, cumplien-
do con el Pacto de Paz de Amapa-
la, después de haber convocado una
Constituyente, que dié a la Repiibli-
ca de Honduras una nueva ley funda-
mental en concordancia con los dicta-
dos de la experiencia politica sufri-
da—, convot6 asimismo a elecciones
para autoridades supiemas, que se
efectuaron en el mes de diciembre y
cuyo resultado ha sido la designacion
para Presidente Constitucional, en el
periodo de 1925-1929, del Excmo se-
for doctor Miguel Paz Barahona y
para vice-Presidente, del Excmo. se-
fior doctor Presentacién Quezada.

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA.

Las relaciones entre la Gran Repui-
blica de Estados Unidos de América
y El Salvador, han sido también muy
satisfactorias.

En el mes de febrero tltimo, llega-
ron a esta capital, en visita de corte-
sia y de paso para la Zona del Ca-
nal de Panamd, tres aeroplanos del
ejército americano, con el personal si-
guiente: Mayor Raycroft Walsh, Co-
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mandante de la flota; Mayor Follett
Bradley, Ayudante del Comandante;
Primer Subteniente Perry Wainer, Ofi-
cial de radiotelegrafia; Subteniente L.
W. Miller, Oficial fotégrafo; Primer
Subteniente F. P. Albrook, Oficial in-
geniero; Primer Subteniente Levi Beery,
Oficial de navegacién, y tres Sargen-
tos mecdnicos. El sefior Walsh, Co-
mandante de la flota, fué portador de
una carta autégrafa del Excelentisimo
sefior Presidente de los Estados Uni-
dos, sefior Coolidge cuyo tenor repro-
duzco y dice:

CALVIN COOLIDGE,
Presidente de los Estados Unidos de América,

A SU EXCELENCIA DOCTOR ALFONSO QUINGNEZ
MOLINA, PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE
LA REPUBLICA DE EL SALVADGR.

GRANDE Y BUEN AMIGO:

En esta propicia ocasion, en que
una flota de aeroplanos americanos, se
prepara a hacer la primera visita des-
de el Canal de Panamd a las capita-
les de las Republicas Centroamerica-
nas, aprovecho complacido la oportu-
nidad para hacer presentes a Vuestra
Excelencia, las demostraciones de mi
personal aprecio y mis votos por la
prosperidad del Pueblo Salvadorefio.
Espero que esta visita demostrard la
posibilidad de establecer regulares y
frecuentes comunicaciones aéreas, no
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solamente entre El Salvador y el Ca-
nal de Panamd, sino también, entre
esa Reptiblica y los Estados Unidos,
y que los lazos de amistad que han
unido a nuestros dos paises, puedan
estrecharse atin mds, mediante la rea-
lizacion efectiva de esta nueva via
de comunicacidn.

Vuestro buen amigo,
Calvin Coolidge.

Por el Presidente,
Charles E. Hughes.

Secretario de Estado,

Washington, enero 11 de 1924,

A ella di6 contestacién el sefior
Presidente, doctor Quifiénez Molina
en estos términos:

ALFONSO QUINONEZ MOLINA,
Presidente Constitucional de la Republica
de El Salvador,

A SU EXCELENCIA EL SENOR CALVIN COOLIDGE,
PRESIDENTE DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA.

GRANDE Y BUEN AMIGO:

"Mucho me han complacido las ex-
presivas letras que Vuestra Excelencia
ha tenido a bien dirigirme con moti-
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vo de la propicia ocasién en que una
flota de aeroplanos del ejército ame-
ricano visita por primera vez, desde
Panamad, las capitales de Centro-Amé-
rica.

Queda demostrada con esa visita la
posibilidad de comunicaciones rapi-
das entre las ciudades centroamerica-
nas y Panamd, y al mismo tiempo
puesto de manifiesto también, que es
cosa perfectamente factible que Cen-
tro-América 1legue pronto a quedar
unida en igual forma con la Gran Na-
cién cuyos destinos os estdn encomen-
dados actualmente y con la cual los
centroamericanos ansiamos estar liga-
dos cada dia mas por vinculos de
provechoso interés mutuo que sirvan
para que los pueblos del Centro y del
Norte de la América se conozcan re-
ciprocamente de un modo mejor Yy
cada vez mds positivo y mas amplio.
Ese conocimiento que dara a saber a
cada una de las Partes las nobles
virtudes que, sin lugar a dudas, exis-
ten en los ciudadanos de los pueblos
del Centro y del Norte (e este Con-
tinente, llamado en no lejano porve-
nir a ser el eje de la civilizacién del
Mundo, serd a su vez prenda segura
del mas perfecto acercamiento entre
ellos, regido como tendrd que ser por
simpatias efectivas en lo moral y ma-
terial, como en lo politico, que refor-
zaran, ain mas, si fuere posible, la
amistad estrecha que felizmente une
a los Gobiernos.
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Agradezco sobremanera las mues-
tras del aprecio personal que Vuestra
Excelencia se sirve manifestarme, asi
como los votos que formula por la
prosperidad del Pueblo Salvadoreifio,
y a unas y a otras correspondo de-
seando, con toda sinceridad, felicidad
positiva al pueblo Americano y com-
pleto bienestar a Vuestra Excelencia,
a quien me complace,—valiéndome del
expedito medio de comunicacién que
me proporciona el regreso de la flota
de aeroplanos a Panamd—, reiterarle el
alto aprecio con que soy

Su buen amigo,
Alfonso Quinonez M.

El Ministro de Relaciones Exteriores,

R. Arrieta Rossi.

Escrita en el Palacio Nacional: San Salva-
vador, 18 de febrero de 1924.

El dia 3 de febrero falleci6é el Excmo.
senior Wilson, ex-Presidente de Esta-
dos Unidos. El Salvador se asocio al
duelo de la Nacién Americana por el
desaparecimiento de tan distinguido
hombre publico, haciendo manifesta-
cion de sus sentimientos de pesar
por medio de nuestra Legacién en
Washington y directamente por medio
de la Cancilleria a mi cargo, en no-
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ta dirigida a la Legacion Americana
en esta ciudad.

El Departamento de Fomento y
Agricultura, en el deseo de abrir nue-
vos campos a la riqueza nacional,
gestioné por medio del Ministerio a
mi cargo y la Legacién en Washing-
ton ante el Gobierno de los Estados
Unidos la venida al pais de una Co-
misién de expertos en piscicultura a
fin de que procedieran a estudiar
e investigar los mejores medios de
propagar en las aguas salvadorefias,
especies apropiadas de peces. La
Comision que vino la integraron los
sefiores Fred G. Foster pisciculturis-
ta prdactico y Samuel F. Hildebrand,
icti6logo, quienes después de haber
hecho un examen minucioso de los
lagos y rios de la Republica y una
vez de regreso a los Estados Unidos,
dieron su parecer en informe sobre
el particular, el cual fué remitido a
aquel otro Departamento respectivo.

Varias han sido las invitaciones
recibidas del Gobierno Americano o
de Instituciones Americanas de reco-
nocida importancia y seriedad. He
aqui la némina de esas invitaciones:

Congreso mundial de transporte a
motor en Detroit, Michigan, que se
efectué en los dias 21 al 24 de ma-
yo de 1924,

Conferencia Pan-Pacifica sobre con-
servacion en Honolulid (Hawaii) del
31 de julio al 14 de agosto de 1924.

Excursion de ingenieros de las re-
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publicas americanas por los Estados
de la Union Americana en el mes de
junio de 1224, para observar las cons-
trucciones de caminos para automé-
viles.

Congreso Pan-Americano de Comer-
cio del Sur en Atlanta, Georgia, el 1o.
de octubre de 1924.

Vigésima tercera reunion anual de
la Asociacion de Cirujanos militares
de los Estados Unidos, en San Anto-
nio, Texas, del 13 al 15 de noviem-
bre de 1924.

El Gobierno se hizo representar en
la Excursién de Ingenieros por los
Estados de la Unién por medio del
seflor Ingeniero don Manuel Lépez
Harrison y en el Congreso de Comer-
cio del Sur por el sefior don Benja-
min Arrieta Gallegos.

En vista de que Hungria no tiene
representacion Diplomdtica ni Consu-
lar en esta Reptiblica, este Gobierno,
a solicitud del Excmo. sefior Mont-
gomery Schuyler, hecha con instruc-
ciones del Departamento de Estado
Americano, di6 su asentimiento para
que la Legacion Americana en El Sal-
vador fuese dispensadora de sus bue-
nos oficios en favor de los siibditos
e intereses hiingaros residentes en la
Repiiblica, sin asumir funciones re-
presentativas directas y formales de
Hungria.
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UNION PANAMERICANA

Esta Institucion que trabaja teso-
neramente por promover el desarro-
llo de los intereses interamericanos y
fusionarlos en lo posible, pasé por
la pena de perder el 25 de febrero,
con el fallecimiento del doctor don
Francisco ]. Yanes, al Sub-director
que durante muchos afios y de modo
activo cooper6 en sus faenas. El Go-
bierno se asocié al duelo de la Ins-
titucion y de la familia Yanes expre-

~ sdndoles por medio de la Legacién
en Washington sus sentimientos de
pesar por el luctuoso acontecimiento.

El sefior Director General doctor
Leo S. Rowe representé al Gobier-
no Americano en el 3er. Congreso
Cientifico Panamericano, que tuvo lu-
gar en la ciudad de Lima, Perud, y
con ocasién de su viaje a dicho Con-
greso, informé al Gobierno su inten-
cién de visitar a su regreso los pai-
ses de Centro América. Esto no le
fué posible a ultima hora, pero el
ofrecimiento lo mantuvo pendiente y
me es grato informaros que lo ha rea-
lizado ha pocos dias con verdadera
«complacencia para el Gobierno de
El Salvador. Al daros conocimiento
'de la visita del distinguido sefior
Rowe, consigno también que el Go-
bierno hizo manifestacion expresa por
medio de la Legacion en Washington
«de que le seria altamente grata la
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visita de la alta personalidad que di-
rige la importante Institucion que re-
presenta los intereses de la América
Unida.

AMERICA ESPANOLA

El Salvador, con los paises que com-
ponen la América Espafiola, siempre
ha mantenido francas y amistosas re-
laciones, las que de dia en dia han
venido robusteciéndose.

Designada la ciudad de México por
el Consejo Directivo de la Union Pan-
americana, de acuerdo con la resolu-
cion cuarta de la Quinta Conferencia
para la reunion de la Comision Inter-
nacional de Comunicaciones Eléctricas,
asistio El Salvador en mayo, por medio
de sus Delegados doctor don Ceci-
lio Bustamante, Enviado Extraordi-
nario y Ministro Plenipotenciario en
aquella ciudad y sefior don Victor M.
Escobar, Electricista Experto de nues-
tro ramo de Telégrafos y Teléfonos,
quienes han rendido el informe res-
pectivo y dado cuenta de las resolu-
ciones tomadas en dicho Congreso,
las cuales me serd grato traer oportu-
namente al conocimiento de vuestro
elevado criterio para que resolvdis
acerca de su ratificacion. Por invita-
cion expresa del Gobierno Mexicano,
se hizo representar- también en el
Congreso de Zootecnia y Salubridad
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Pecuaria que se celebré en la misma
ciudad el 15 de noviembre, por el
propio doctor Bustamante y por el
Coénsul General en México, doctor don
Constantino Herndndez, en calidad de
Delegado el primero, y el segundo de
Secretario de la delegacion.

Con motivo de la toma de posesion
de la Presidencia de México por el
Excmo. sefior General Plutarco Elias
Calles, acto que se efectué el 30 de
noviembre, este Gobierno en el deseo
de patentizar los vinculos de estrecha
simpatia que felizmente existen entre
El Salvador y la Reptiblica Azteca,
tuvo a bien conferir al doctor Busta-
mante, Mision Especial para que lo
representara en esa solemne ocasion.

Con fecha 18 de julio sali6 de Mé-
xico con destino a las Republicas
centroamericanas, de transito para Pa-
namd, la Comision Cientifica del Cen-
tro de Ingenieros y de Puertos Libres
de México, y su personal se detuvo
en El Salvador con el fin de hacer
labor de acercamiento entre los inte-
lectuales de los dos paises. Fué ob-
jeto la Comisién de atenciones oficia-
les y de agasajos de parte de la so-
ciedad capitalina.

k
*

Por invitacién del Gobierno de Cu-
ba y en atencién a un- acuerdo tomado
en la Sexta Conferencia Sanitaria In-
ternacional que sefial6 la Habana como
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sede para la Séptima Conferencia cu-
ya reunion fué fijada para los dias
del 5 al 15 de noviembre, el Gobier-
no de El Salvador se hizo representar
en ella por el doctor don Leopoldo
B. Paz, quien desempeiié su misién
con todo acierto. La Convencién fir-
mada en tal ocasiéon ha sido traslada-
da al Departamento de Sanidad para
que la estudie y determine acerca de
la conveniencia de someterla a vues-
tro superior conocimiento para su ra-
tificacidn.
=1=**

El Excelentisimo sefior Ministro
Plenipotenciario de Colombia en Cen-
tro América habia invitado en el afio
anterior de 1923 a este Gobierno para
que se hiciera representar en un Con-
greso Internacional de Productores de
Café Suave, cuya reunion fué fijada
para en mayo de 1924 en la ciudad
de Cartagena. Aceptada la invitacion,
se designaron inmediatamente como
Delegados los sefiores José Antonio
Vilanova Kreitz y don James J. Hill;
pero la reunién del Congreso no tuvo
efecto a tltima hora, quedando apla-
zada para fecha futura no determina-

da aun.
¥ ok
s

En la ciudad de Panamd tuvo lu-
gar en los dias del 25 al 30 de septiem-
bre la inauguracion y descubrimiento
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del monumento erigido a la memoria
del insigne Adelantado Vasco Niifiez
de Balboa, actos para los cuales di-
rigié invitacion a todas las Naciones
del Continente. El Gobierno corres-
pondié a ella, nombrando por acuer-
do de 25 de agosto siguiente al sefior
doctor don César V. Miranda para
que lo representara en las solemni-
dades respectivas. El sefior doctor Mi-
randa cumplié satisfactoriamente su
cometido y asistio, ademds, por comi-
sién especial que también se le con-
firi6, a la toma de posesion del Excmo.
sefior don Rodolfo Chiari, electo para
Presidente de la Repiiblica en el perio-
do de 1924-1928, que tuvo efecto el 19
de octubre. Quiso en esta forma demos-
trar la Cancilleria, sus simpatias por
la Repiiblica panamefia, cuyo Gobier-
no distinguié al sefior doctor Miranda
con muestras de especial cortesia.

* *

El Gobierno del Pert, en el deseo
de un mayor acercamiento en sus re-
laciones de amistad con El Salvador,
ha dispuesto acreditar una represen-
tacion diplomdtica a cargo del sefior
don Enrique A. Carrillo, a quien se
espera para la presentacion de sus
credenciales dentro de breve término.

A iniciativa de la Comision Perua-
na, encargada que fue de la organi-
zacion del Tercer Congreso Cientifico
Panamericano de Lima, .el Gobierno
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nombré una Comisién que preparara
los trabajos que serian presentados
por salvadorefios a aquel Congreso
Cientifico, Comisién que fue consti-
tuida por los seflores doctores Pedro
S. Fonseca, Jorge Lardé y Salvador
Calderon. Los trabajos presentados
fueron los siguientes : Arqueologia Cuz-
catleca, Geologia General de Centro
América y Especial de El Salvador y
El Volcdn de Izalco, por don Jorge
Lardé; La Moneda Salvadorefia, por
el Ingeniero don Pedro S. Fonseca;
Arbitraje Amplio y Obligatorio, por
el doctor don Juan Francisco Paredes,
y Flora Salvadorefia, por el docto’
don J. Samuel Ortiz, y represento a
El Salvador en el mencionado Con-
greso el Consul salvadorefio en Lima,
sefior don Héctor Garcia y Lastres,
quien se encargd también de la pre-
sentacion de los trabajos antes in-
dicados.

El mismo sefior Cénsul representé
a El Salvador en las fiestas del Cen-
tenario de la Batalla de Ayacucho,
para las cuales el Excmo. sefior Pre-
sidente del Pertt habia extendido in-
vitacion muy atenta al de esta Repii-
blica, por medio de autégrafa— que
me permito reproducir en seguida —
para que asistiera personalmente a
los festejos de aquella fecha histérica
memorable. He aqui la autégrafa a
que me refiero:
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AUGUSTO B. LEGUIA,

Presidente de la Republica Peruana,

A SU EXCELENCIA EL SENOR PRESIDENTE DE LA REPU-
BLICA DE EL SALVADOR.

GRANDE Y BUEN AMIGO:

Tengo la honra de invitar a Vues-
tra Excelencia a que se digne con-
currir, si le fuere posible personal-
mente, a las fiestas con que el Go-
bierno y el Pueblo peruanos se pro-
ponen celebrar, en 9 de diciembre de
este afio el Primer Centenario de la
Batalla de Ayacucho, epopeya que
determiné la consolidacién de los
principios de libertad y de indepen-
dencia que afios antes proclamaran
los caudillos de la emancipacién ame-
ricana.

Abrigo la esperanza de que Vues-
tra Excelencia, al aceptar esta invi-
tacion, querrd ver en ella la expre-
sion de los sentimientos amistosos
que animan al Peri hacia ese noble
pais, cuyo engrandecimiento anhelo
cordialmente.

Hago muy sinceros votos por la
felicidad del Pueblo salvadorefio y
por la ventura personal de Vuestra
Excelencia, a quien tengo la honra
de reiterarle el testimonio de mi mads
alto aprecio.
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De Vuestra Excelencia, Leal 'y
Buen Amigo,

A. B. Leguia.

El Ministro de Relaciones Exteriores,
A. Salomon.

Escrita en el Palacio de Gobierno, en Lima,
a los catorce dias del mes de febrero
de mil novecientos veinticdatro.

El sefior doctor Quifiénez Molina
no podia haber aceptado entre otros
motivos, por el precepto constitucio-
nal que no le permite salir del terri-
torio de la Reptiblica sin la venia,—
que no tenia ni podia obtener en esos
dias—, del Poder Legislativo; y asi
hubo de manifestarlo al Excmo. se-
flior Presidente del Pert, agrade-
ciendo la exquisita cortesia de su
invitacion, en la siguiente autégrafa
contestacion:

ALFONSO QUINONEZ MOLINA,

Presidente Constitucional de la Repiiblica
de El Salvador,

A SU EXCELENCIA EL SENOR PRESIDENTE DE LA REPU-
BLICA PERUANA.

GRANDE Y BUEN AMIGO:

Me ha sido honroso recibir la aten-
ta Carta Autografa de Vuestra Exce-
lencia, de fecha 14 de febrero tiltimo,
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en que se digna invitarme para que
concurra, si me fuere posible, perso-
nalmente a las fiestas con que el Go-
bierno y Pueblo peruanos se proponen
celebrar, en Y de diciembre de este
afio, el ler. Centenario de la Batalla
de Ayacucho, epopeya que determiné
la consolidacion de los principios de
libertad y de. independencia que afios
antes proclamaron los caudillos de la
emancipacion americana.

Altamente agradecido por el amable
deseo de Vuestra Excelencia, de que
asista a la celebracién del memorable
suceso relacionado, tengo la pena de
declinar su honrosa invitacién por no
permitirme la Constitucién salir del
territorio de la Repiiblica, sin previo
permiso de la Asamblea Nacional, que
se reunird hasta en febrero del afio
proximo, lo cual me impide solicitarlo.

Auguro el mejor éxito a la conme-
moracién del glorioso Centenario vy
aprovecho la oportunidad para signi-
ficarle mis mejores votos, tanto por el
indefinido progreso de esa noble y
floreciente Nacién, como por la cons-
tante ventura personal de Vuestra Ex-
celencia.

Leal y Buen Amigo,
Alfonso Quinionez M.
El Ministro de Relaciones Exteriores..
R. Arrieta Rossi.

Escrita en el Palacio Nacional: San Salva-
dor, 30 de mayo de 1924.
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Por medio de su Agente consular
en esta ciudad comunico el Gobierno
peruano al Ministerio de mi cargo,
que habia conferido las insignias de
la Orden del Sol, la Gran Cruz en
brillantes y la Gran Cruz sencilla res-
peciivamente, a los ciudadanos sefiores
don Jorge Meléndez, Presidente de
la Reptblica y doctor don Juan Fran-
cisco Paredes, Ministro de Relacio-
nes Exteriores. Las insignias fue-
ron impuestas a los agraciados so-
lemnemente, en el Salén Principal del
Ministerio de Relaciones Exteriores,
por el funcionario consular del Pert,
a las 10 h. del dia 18 de marzo, con
presencia de los sefiores Subsecreta-
rios de Relaciones Exteriores y Justi-
cia y de Instruccion Publica, doctores
‘Avila y Rivas Vides respectivamente,
Jefe del Protocolo sefior Castillo, de
otras honorables personas que al efecto
fueron invitadas y de quien os habla.

¥
¥ K

Invitado El Salvador por el Gobierno
de la Reptiblica Argentina para asistir
al Congreso Internacional de Economia
Social que tuvo lugar enla ciudad de
Buenos Aires el 28 de octubre, re-
presentd al pais en Asamblea tan in-
teresante, el sefior don Gustavo A.
Ruiz, Consul General de El Salvador
en aquella Republica.

%
* ¥
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El mismo sefior Consul General des-
empeii6 la Delegacion de El Salvador
en el Congreso Internacional de His-
toria y Geografia de América y Ex-
posicion de Materiales de Ensenanza,
que tuvo efecto en el mes de octubre
y al cual invité el sefior Presidente
de la Academia Americana de Historia,
fundada en la capital argentina.

*
A} 52

Con fecha 7 de noviembre nuestro
Representante Diplomdtico en Espana,
don Ismael G. Fuentes, suscribié con
el de la Republica Oriental del Uru-
guay acreditado también ante el Go-
bierno espafiol, un Tratado de Arbitraje,
siguiendo las instrucciones de la Se-
cretaria de mi cargo. De ese impor-
tante documento tendré el gusto de
daros cuenta en vuestras actuales se-
siones. Si bien no parezca que el
Tratado a que me refiero alcance al-
guna vez a tener aplicacion prdctica,
dadas las vinculaciones limitadas de
intereses politicos, econdmicos y co-
merciales a la fecha existentes entre
las dos altas partes contratantes, sienta
ese acto, sin embargo, elevados y no-
bles principios de convivencia, que -
sin duda alguna servirdn de antece-
dentes sanos para encarrilar a la Re-
puiblica por sendero seguro en su vida
politica internacional.

*
* %
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Entre El Salvadory Espafia se han
acentuado de modo constante en el
afio de que os doy cuenta, las corrien-
tes de viva simpatia que siempre' han
unido a los dos paises. Han contri-
buido a tan grato resultado los diplo-
maticos sefiores Fuentes, representante
nuestro, y Honorable sefior Donesteve
y Pérez de Castro, representante de
Espafia, quienes, cada uno en su esfera
de accién, no han omitido medio, ni
desperdiciado ocasién propicia para
fin tan proficuo.

Una elocuente demostracién de lo
dicho es el arreglo comercial que se
ha llevado a cabo por un cambio de
notas entre la Secretaria de Relaciones
y la Legacion de Espafia en esta ciu-
dad, arreglo por el cual se concede
a los vinos tintos espafioles hasta
de 16 grados de riqueza alcohdlica,
el mismo tratamiento de favor que a
los vinos franceses en su introduc-
cién, a cambio de la aplicaciéon por
Espafia de su tarifa minima al azi-
car y al algodon salvadorefios. Esto
significa, para el primer producto sal-
vadoreno mencionado, una rebaja a
sesenta pesetas de las ciento ochenta
‘pesetas que tienen asignadaslos cien
kilogramos en. la tarifa ordinaria, y
para el segundo, la de una peseta
treinta céntimos en vez de dos pesetas
cincuenta céntimos los cien kilogramos.

—Las notas de este arreglo las so-
meto a vuestra consideracion espe-
cial que no dudo le otorgard su apro-
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bacién al aprobar en general los ac-
tos del Poder Ejecutivo en el Ramo
de Relaciones Exteriores. Dicen asi:

«Legacion de Espafia: San Salvador, 6 de
mayo de 1924.

Particular.

Mi distinguido amigo y querido
sefior Ministro:

Después de nuestra conversacion
de ayer me he informado. sobre la
graduacion de los vinos espafioles ex-
portados en ésta de 16 grados, y co-
mo  usted amablemente ayer me ma-
nifesté que la ampliacion de la Tari-
fa «B» abarcaria solamente los vinos
tintos de 13 grados y con ello en
nada se favoreceria el comercio es-
pafiol, antes al contrario seria mas
perjudicado, por lo tanto, acudo a
usted y a su extremada amabilidad
para que la graduaciéon de los  vinos
se eleve por lo menos a 16 grados
como justa reciprocidad a la buena
acogida prestada en Espafia a los
productos procedentes de El Salva-
dor.

Con anticipadas gracias soy de us-
ted Affo. S. S. y amigo,

Angel Donesteve y Pé.rez‘de Castro.

Excmo. doctor don Reyes Arrieta
Rossi, Ministro de Relaciones Ex-
teriores.—Presente.
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‘Palacio Nacional: San Salvador, 23 de mayo
de 1924. ;

Particular.

Honorable sefior don Angel Dones-
teve y Pérez de Castro, Encargado
de Negocios de Espana.—Presente.

Estimado amigo mio:

Con referencia a la atenta carta de
usted, de 6 del corriente, voy a per-
mitirme poner en su conocimiento los
conceptos de las notas numeros G654
y 6757, de 205 del"'mes' en iCUrsSo; re~
cibidas del sefior Ministro de Ha-
cienda. Rezan asi:

«Sefior Ministro: Tengo el honor
de dar la debida respuesta a su aten-
ta comunicaciéon No. 744, -de 6 del
corriente mes, contentiva de una no-
ta enviada a la Cancilleria de su dig-
no cargo por nuestro Representante
Diplomadtico en Francia fechada en
Paris el 9 de abril tltimo, mediante
la cual el expresado funcionario ha
. puesto en el conocimiento de este
Gobierno el texto de una nota reci-
bida por él con procedencia del Mi-
nisterio de Negocios Extranjeros, en
la que se le notifica que el Gobierno
francés encuéntrase en la mejor dis-
posiciéon para concluir con El Salva-
dor, una adicién al Tratado Comer-
cial «ZALDIVAR--DELCASSE» can-
jeado en Paris con fecha 9 de enero
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de 1901, la cual se llevard a la prdc-
tica mediante un cambio de notas
por la via diplomdtica y que desde
luego, la Reptiblica Francesa acepta
y aprueba la mencionada adiciéon en
esta forma:—EIl Salvador concede a
la Reptiblica Francesa una reduccion
de los aforos vigentes establecidos a
la importacién de los vinos tintos de
mesa, de origen y procedencia fran-
ceses, que no excedan de 13 grados
de alcohol y que aparecen clasifica-
dos bajo el No. 69 de la Tarifa de
Aforos y en el No. 1, Titulo IX,
Cap. 1 del Arancel de Aduanas Sal-
vadorefio, reduccién que serd equi-
valente a la cuarta parte del recar-
go del 25 2% sobre los aforos ge-
nerales puestos en vigor por De-
creto Legislativo de 1z de septiem-
bre de 1919. Esta reduccién no im-
plica para El Salvador ninglin me-
noscabo a su legitimo derecho de mo-
dificar en lo futuro sus tarifas, en
cuanto se refiere a los vinos, en el
sentido y cuantia que juzgue proce-
dente hacerlo. Como compensacion
de la rebaja de aforos aludida, Fran-
cia concede a EIl Salvador el benefi-
cio de aplicar al algodén y aziicar
salvadorefios la Tarifa Minima que
hubiere concedido o en lo futuro con-
cediese a cualquier otro pais al cual
otorgare tratamiento de «nacién mads
favorecida»; tratamiento que empeza-
rd a darse a los referidos productos
salvadorefios desde el dia en que nues-
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tras aduanas hagan aplicacién de la
rebaja estipulada. En atencién a lo
expuesto cumple a mi deber mani-
festar a usted que este Ministerio ra-
tifica, en cuanto le concierne, la acep-
tacion de parte del Gobierno de El
Salvador del Convenio Adicional a la
Convencién ZALDIVAR--DELCASSE,
en la forma y sentido que quedan
expresados, el cual comenzara a re-
gir desde el lo. de junio proximo
entrante, a cuyo fin este Ministerio
ha comunicado a las aduanas las ins-
trucciones necesarias para que en la
'fecha mencionada den principio a la.
aplicacién de la rebaja del 25% (1/4)
del sobrecargo creado por Decreto
Legislativo de 12 de septiembre de
1919. Ruego al sefior Ministro sea
servido poner lo anterior, por la via
cablegrafica, en conocimiento del Go-
bierno francés; y suscribome, con ex-
presiones de mi distinguida conside-
raciéon, como su mas atento y obse-
cuente servidor.—-G. Vides».— «Sefior
Ministro: Me refiero a su apreciable
comunicacién No. 777, de fecha 8 de
mayo corriente, trascriptiva de una
nota dirigida a usted por el sefior
Encargado de Negocios de Espafia, en
la que dicho funcionario propone se
acuerde la admision de los vinos es-
pafioles hasta 16 grados de alcohol,
con una rebaja de los derechos adua-
neros, en compensacién del trata-
miento concedido a los productos sal-
vadorefios; y en respuesta tengo a

29



mucha honra significarle, con ruegos
de que se sirva ponerlo en conoci-
miento del sefior Encargado de Ne-
gocios, que el Supremo Gobierno h4-
llase en la buena disposicion de concluir
una adicién al Tratado Comercial vi-
gente, en idénticas condiciones a las
del arreglo Ilevado a cabo con la
Reptiblica Francesa, tal como aparece
del texto de mi comunicacién No.
6654, de esta propia fecha, con la
salvedad de que la graduacién alco-
hélica de los vinos de produccién
y origen espaiioles, se aceptaria has-
ta de 16 grados como minimum.
Con expresiones de mi censideracién
mds distinguida, suscribome del se-
fior Ministro, como su muy atento y
obsecuente servidor,—@G. Vides.»

Concluyo la presente, agregando
que, para la admisién de los vinos
espafoles cuya graduacién alcohélica
se eleve a 16 grados, seria preciso
que Espafia concediera a El Salva-
dor la misma ventaja que Francia
respecto a los nuevos articulos in-
cluicos en el arreglo que expresa la
primera de las notas insertas.

Soy de Ud., su adictisimo servidor
y amigo.

R. Arrieta Rossi.
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Legacion de Espafia: San Salvador, 27 de
mayo de 1924,

SENOR MINISTRO:

Después de la conversaciéon que he '
tenido la honra de sostener con Vues-
tra Excelencia y vista la buena dis-
posicion del Gobierno de El Salva-
dor en aumento de los grados de
alcohol para la importacion de los
vinos tintos espafioles en la rebaja de
los vinos franceses y segtin la am-
pliacion de la Tarifa «B» del Trata-
do Zaldivar-Delcassé, adjunto me per-
mito pasar a manos de Vuestra Exce-
lencia una copia de los aforos sobre
el algodén y el aziicar segtin el Aran-
cel vigente en Espana.

Aprovecho esta oportunidad para
reiterar a Vuestra Excelencia, las se-
guridades de mi mds alta y distin-
guida consideracién y estima.

Angel Donesteve y Pérez de Castro.

Exc¢mo. sefior doctor don Reyes Arrieta
Rossi, Ministro de Relaciones Ex-
teriores.—Presente.
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Arancel vigente de 13 de febrero de 1922

Derechos
Unidad Tarifas
ia. 2a.
Pesetas

Algoddn en rama Sin

tefiir,con o sin pepi-

ta y los desperdi-

cios de algodon .. 100 Kgrs. 2.50-1.30
Teflido esterilizado,

hidrofilo, fenicadoy

otros semejantes,

en rama o prensa-

dos y la huata en

iguales condiciones 100 ,, 2.00-0.40
AzZlicar L st o ot 100 ,, 180.00-60.00

Palacio Nacional: San Salvador, 5 de junio
de 1924.

HONORABLE SENOR:

Con referencia a la atenta nota de
Vuestra Sefioria, N9 29, de 27 de ma-
yo ultimo, me es honroso trascribirle
la No 7267, de 2 del corriente, que
he recibido del Ministerio de Hzcien-
da, suscrita por el sefior Subsecre-
tario del Ramo, asi:

«Sefior Ministro: Pldceme acusar
recibo de su atenta nota No 930, del
27 de mayo retropréximo, la cual
trae inserta otra comunicacion diri-
gida a la Cancilleria de su digno
cargo por el sefior Encargado de Ne-
gocios del Reino de Espafa, en esta
capital, contentiva de informes rela-
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tivos a los aforos que estdn vigentes
en Espafia para la importacion del
algodon. Entiende esta Secretaria que
los aforos consignados por el sefior
Encargado de Negocios, son los que
constituyen la Tarifa minima espaiiola,
concedida a cualquier otro pais del
mundo para la introduccion a la pe-
ninsula ibérica del articulo relacio-
nado; y, desde ese punto de vista,
me es grato ratificarle los términos
de minota N9 6757 que contiene las
bases en que el Poder Ejecutivo per-
mite la admision de los vinos espa-
fioles, idénticos a la adicion del Tra-
tado francés Zaldvar-Delcassé expues-
ta en la comunicaciéon dirigida por
este Despacho a ese Ministerio bajo
el No 6654 y con fecha 20 del mes
recién pasado. Con sentimientos de
mi consideracion mds distinguida,
compldzcome en suscribirme de Ud.
como su muy atento y obsecuente
servidor. -J. B. Gonzdlez».

Segun la comunicacion inserta, que-
dan, pues,incluidos en el tratamiento
de favor aplicable a Francia, desde
el dia 19 del presente mes, sobre los
vinos tintos franceses, los vinos tin-
tos espafioles de la graduacion alcoh6-
lica que expresa la nota del Depar-
tamento de Hacienda que le trascribi
en carta particular de 24 de mayo
citado, en cambio de la aplicacion de
la Tarifa minima espafiola a los al-
godones y al aziicar de EIl Salvador.

Protesto a Vuestra Sefioria las se-
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guridades de mi distinguida consi-
deracion.

R. Arrieta Rossi.

Hon. sefior don Angel Donesteve y
Pérez de Castro, Encargado de Ne-
gocios de Espafia. —Presente.

Legacion de Espafia: San Salvador, 5 de
julio de 4924.

SENOR MINISTRO:

En ampliacion a mi taltima nota de
fecha 27 del pasado mes de mayo, y
después de la ultima conversacién que
he tenido la honra de sostener con
Vuestra Excelencia, mi Gobierno acep-
ta la buena disposicién del Gobierno
de El Salvador, en lo que se refiere
al nuevo aforo de los vinos tintos es-
pafioles hasta de 16 grados para su
introducciéon en esta Reptiblica; a su
vez el Gobierno de S. M. se com-
promete a aplicar la segunda colum-
na del arancel vigente en Espafia a los
productos de procedencia salvadore-
fla, siendo éstos el azucar y el algo-
don; debiendo pagar el primero sesen-
ta pesetas los 100 kilogramos en lu-
gar de 180 y debiendo pagar el se-
gundo una peseta con treinta céntimos
los 100 kilogramos en lugar de dos
pesetas con cincuenta céntimos.

Al hacer presente a Vuestra Exce-
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lencia mis expresivos agradecimien-
tos por esta nueva prueba de amistad
hacia Espafia, ruégole tenga a bien
comunicarme la fecha en que entrard
en vigencia este nuevo arreglo comer-
cial. i

Aprovecho esta oportunidad para
reiterar a Vuestra Excelencia las se-
guridades de mi mds alta y distin-
guida consideracion y estima.

Angel Donesteve y Pérez de Castro.

Al Excmo. sefior doctor don Reyes
Arrieta Rossi, Ministro de Relacio-
nes Exteriores.— San Salvador.

Palacio Nacional: San Salvador, 6 de ju-
nio de 1924.

HONORABLE SENOR:

He tenido la honra de recibir la
atenta comunicacion No 31, de 5 del
corriente, en que Vuestra Sefioria, am-
pliando su anterior de 27 de mayo til-
timo, se sirve manifestar que su Go-
bierno acepta la buena cisposicién
del Gobierno de El Salvador, en lo
que se refiere al nuevo aforo de
los vinos tintos espafioles hasta de
16 grados para su introduccién en es-
ta Repiiblica, comprometiéndose a su
vez aplicar la segunda columna del
Arancel vigente en Espafia al AZU-
CAR y al ALGODON de proceden-
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cia salvadorefia; debiendo pagar, el
primero, sesenta pesetas los 100 Kki-
logramos, en lugar de 180, y el segun-
do, una peseta con treinta céntimos los
100 kilogramos, en lugar de dos pe-
setas con cincuenta céntimos.

En respuesta, conpldzcome en con-
firmarle los conceptos de la nota No.
722 que me fué honroso dirigirle con
fecha de ayer, la cual, en resumen,
establece que desde el primero del
presente mes, queden incluidos en el
tratamiento de favor aplicable a Fran-
cia sobre los vinos tintos franceses,
los vinos tintos espafioles hasta de
16 grados, en cambio de la aplicacion
de la Tarifa Minima espafiola a los
algodones y al aziucar de El Salvador.

Con esta ocasion me es satisfacto-
rio  renovar a Vuestra Sefioria las
muestras de mi perfecta consideracion.

R. Arrieta Rossi.

Hon. sefior don Angel Donesteve y
Pérez de Castro, Encargado de Ne-
gocios de Espafia.—Presente.

Otra prueba muy significativa de
las estrechas simpatias que han regu-
lado las relaciones de los dos paises
ha sido la colocacion frente al pdrtico
principal del Palacio Nacional de las es-
tatuas de la Reina dofiaIsabel la Catdli-
ca y de Cristébal Colén, y el entusiasmo
oficial y social con que fueron inau-
guradas y descibiertas. Este aconte-
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cimiento se realiz6 en el dia 12 de
octubre, Dia de la Raza, con la so-
lemnidad que merecia. Las estatuas
son obras de arte del genial artista
espafiol Caullat Valera. La Secretaria
de Relaciones las encargdé y tuvo a
sus cuidados su traslacion y entrega,
gestiones en las que presté eficaz
cooperacion nuestro diplomdtico en
Espafa, sefior Fuentes; y ella efectué
el pago que ascendié a sesenta mil
pesetas, asi como el porte, cantidades
que fueron cubiertas con fondos con-
sulares. Constituyen un preciado or-
namento del Palacio Nacional y son,
sobre todo, un simbolo del carifio filial
de EI Salvador para con la Madre
Patria.

Dos distinciones muy sefialadas ha
hecho S. M. don Alfonso XIII, Rey de
Espafia: una al sefior Presidente de la
Reptiblica, doctor Quifibnez Molina,
confiriéndole la Gran Cruz de Alfonso
XIl, que es la mds preciada distincién
espafiola concedida a hombres de cien-
cia, y otra al doctor don Rodolfo
Schonenberg, Ministro de Goberna-
cién, Fomento, Agricultura, Sanidad
y Beneficencia otorgdndole la Gran
Cruz de la Real Orden de Beneficen-
cia con distintivo blanco. Si esas dis-
tinciones del ilustre Monarca espafiol
constituyen una honra para los agra-
ciados, enaltecen también, en no me-
nor grado, al pais de que son ciu-
dadanos distinguidos y miembros de
su Gobierno.
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Con la Repiiblica francesa se cele-
br6 una adicién al Tratado de Co-
mercio vigente desde el 9 de enero
de 1901, por la que los vinos tintos
franceses de mesa, cuya riqueza al-
cohdlica no exceda de 13 grados,
gozan en EI Salvador de la rebaja
de um 25% en el sobre-cargo de igual
tanto por ciento que cred, para los
aforos de todo producto importado,
el Decreto Legislativo de 12 de sep-
tiembre de 1919, en cambio del be-
neficio que Francia otorga de su Ta-
rifa Minima al algod6n y al azicar
salvadorefnos. La adicién indicada en-
tré en vigor a mediados del mes de
junio y las someto a vuestra apro-
bacién superior junto con los actos
del Poder Ejecutivo del Ramo de
Relaciones Exteriores. Fue celebrada
por el cambio de las siguientes notas:

Legacion de El Salvador: Paris, 9 de abril
de 1924.

SENOR MINISTRO:

Tengo la satisfaccién de elevar al
conocimiento de Ud. que las nego-
ciaciones relativas a la adicién de la
Convencion Comercial firmada entre
El Salvador y Francia el 9 de enero
de 1901, han quedado terminadas por
la aceptaciéon de parte de este Go-
bierno de la proposicién contenida
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en mi nota No. 66 del 28 de febrero
pasado.

Acompafio a la presente una copia
de la nota que con fecha de hoy he
recibido del Ministerio de Negocios
Extranjeros.

Trasladada al castellano dice asi:

«Ministerio de Negocios Extranje-
ros: Paris, 9 de abril de 1924.—Se-

' fior Ministro:— Por nota’ fechada el

28 de febrero ultimo, Ud. ha tenido
a bien hacerme saber que el Gobier-
no salvadorefio estaba dispuesto a
concluir con el Gobierno francés una
adicion al Tratado de Comercio del
9 de enero de 1901, sobre .las bases
siguientes: — El Salvador acordaria a
Francia una reduccién del 25% del
sobre-cargo establecido por el Decre-
to Legislativo de El Salvador del 12
de septiembre de 1919, a los vinos
tintos de mesa franceses que no ex-
cedan de 13 grados de alcohol y que
estén comprendidos en la categoria
mencionada bajo el No. 69 de la Ta-
rifa y el No. 1, Titulo IX, Capitulo I,
de la Tarifa de Aduanas salvadorefia,
siendo entendido que el Gobierno sal-
vadorefio se reserva el derecho de
modificar sus tarifas cuando lo juzgue
conveniente.

Francia acordaria el beneficio de
la Tarifa Minima a las importaciones
de algodén y de azicar originarios
y provenientes de El Salvador.

Ud. propone que la adicién pro-
yectada por este Acuerdo sea con-
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cluida por cambio de notas entre los
dos Gobiernos.

Tengo el honor de hacer saber a
Ud. que el Gobierno francés acepta
este procedimiento y que estd de
acuerdo con el Gobierno salvadorefo
sobre las estipulaciones que preceden.

Las disposiciones necesarias han
sido tomadas en Francia para la a-
plicacién de la Tarifa Minima Fran-
cesa a los algodones y aziicares sal-
vadorefios, a partir del dia que el
Gobierno de El Salvador querrd apli-
car la reduccién mencionada anterior-
mente.

En cuanto se refiere a las modifi-
caciones de orden mds general a in-
troducir en el Tratado de Comercio
Franco-Salvadoreiio, para adaptarlo
a los cambios sobre-venidos desde
esa época en las condiciones de los
intercambios comerciales entre los dos
paises, tengo el honor de hacer co-
nocer a Ud. que las proposiciones
que Ud. se ha servido trasmitirme a
ese respecto, de orden de su Gobier-
no, estdn actualmente siendo objeto
de un atento estudio de parte de las
diferentes administraciones francesas
encargadas del examen técnico de
esas cuestiones. ,

Sirvase aceptar sefior Ministro, la
seguridad de mi alta consideracion,
(f.) Poincaré».

‘Para que no exista error en la a-
plicacién de la rebaja aduanera que
nosotros consentimos a los vinos tin-
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tos de mesa franceses, juzgo oportu-
no repetir que serd unicamente de
la cuarta parte del sobre-cargo esta-
blecido por el Decreto de 1919. En
consecuencia, si el sobre-cargo es,
por ejemplo, de 10 centavos, la re-
duccién serd de 24 centavos.

Por otra parte, conservamos el de-
recho de modificar, en cuanto se re-
fiere a esos vinos, no solamente la
tarifa o arancel general sino que
también el Decreto de 1919. En vir-
tud de la aceptaciéon del Gobierno
francés y del procedimiento que he-
mos adoptado, este acuerdo entrard
en vigor a partir del dia en que mi
Gobierno principie a aplicar a los
vinos tintos franceses el beneficio a-
cordado por la presente adicion.

Ruego a Ud. se sirva comunicdrme-
la, si es posible, cablegrdficamente. De
esa manera la notificaré al Gobierno
francés con la debida anticipacién.

En la dltima parte de la nota que
hoy me ba dirigido el Excmo. sefior
Poincaré, encontrard Ud. que se ha-
ce alusiébn a proposiciones que yo
he hecho, de orden de mi Gobierno,
para introducir en nuestro Tratado
de Comercio otras nodificaciones de
orden general.

Hasta ahora esas proposiciones son
exclusivamente limitadas a la parte
final de mi nota No. 66 de 28 de
febrero 1ltimov, cuya copia tuve el
honor de remitir a Ud.

Verbalmente he manifestado de ma-
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nera muy somera que nosotros en-
tendemos suprimir toda tarifa adua--
nera a derechos invariables en cual-
quier nuevo Tratado Comercial des-
tinado a reemplazar el de 1901.

Mi sugestion estd ya en estudio
ante las administraciones francesas
competentes. Seria conveniente que
igual estudio sea hecho desde ahora
en el Ministerio de Hacienda de El
Salvador. Sus directivas me serian
preciosas en el curso de las discu-
siones preliminares que debemos en-
tablar antes-de elaborar el proyecto
respectivo.

Me es especialmente satisfactorio’
aprovechar esta ocasién para reiterar
a Ud., sefior Ministro, la seguridad
de mi consideracion distinguida,

J. Gustavo Guerrero.

Sefior Dr. don Reyes Arrieta Rossi,
Ministro de Relaciones Exteriores.
—San Salvador

San Salvador, 21 de mayo de 1924.
SENOR MINISTRO:

Refiriéndome a la atenta comunica-
cion de usted, No. 95, de 9 de abril
tltimo, me es grato trascribirle, para
los fines del caso, la comunicacién
No. 6654, de fecha de ayer, recibida
del seflor Ministro de Hacienda, asi:
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«Sefior Ministro: Tengo el honor
de dar la debida respuesta a su aten-
ta comunicacion No. 744, de 5 del
corriente mes, contentiva de una no-
ta enviada a la Cancilleria de su dig-
no cargo por nuestro Representante
Diplomdtico en Francia, fechada en
Paris el 9 de abril dltimo, mediante
la cual el expresado funcionario ha
puesto en el conocimiento de este
Gobierno el texto de una nota reci-
bida por €l con procedencia del Mi-
nisterio de Negocios Extranjeros, en
la que se le notifica que el Gobierno
francés, encuéntrase en la mejor dis-
posicién para concluir con El Salva-
dor, una adiciéon al Tratado Comer-
cial Zaldivar- Delcassé, canjeado en
Paris con fecha 9 de enero de 1901,
la cual se llevard a la prdctica me-
diante un cambio de notas por la via
diplomdtica, y que desde Iuego, la
Repiiblica francesa acepta y aprueba
la mencionada adicién, en esta for-
ma: El Salvador concede a la Repu-
blica francesa una reduccién de los
aforos vigentes establecidos a la im-
portacién de los vinos tintos de me-
sa, de origen y procedencia france-
ses, que no excedan de 13 de alco-
hol y que aparecen clasificados bajo
el nimero 69 de la Tarifa de Aforos
y en el No. 1, Titulo IX, Cap. I del
Arancel de Aduanas salvadorefio, re-
duccién que serd equivalente a la
cuarta parte (3) del recargo del 25%
sobre los aforos generales puesto en
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vigor por Decreto Legislativo de 12
de septiembre de 1919. Esta reduc-
cién no implica para El Salvador nin-
glin menoscabo a su legitimo derecho
de modificar en lo futuro sus tarifas
en cuanto se refiere a los vinos en el
sentido y cuantia que juzgue proce-
dente hacerlo. Como compensacién de
la rebaja de aforos aludida, Francia
concede a El Salvador el beneficio
de aplicar al algodén y aziicar sal-
vadorefios, la Tarifa Minima que hu-
biere concedido o en lo futuro conce-
diere a cualquier otro pais al cual
otorgare tratamiento de «Nacidon mds
favorecida»; tratamiento que empeza-
rd a darse a los referidos productos
salvadorefios desde el dia que nues-
tras Aduanas hagan aplicacién de la
rebaja estipulada. En atencién a lo
expuesto, cumple a mi deber mani-
festar a usted que este Ministerio ra-
tifica en cuanto le concierne, la acep-
tactén de parte del Gobierno de El
Salvador, del Convenio Adicional a la
Convencién Zaldivar- Delcassé, en la
forma y sentido que quedan expresa-
dos, el cual comenzard a regir desde
el 10, de junio prégimo entrante, a
cuyo fin este Ministerio ha comuni-
cado a las aduanas las instrucciones
necesarias para que en la fecha men-
cionada den principio a la aplicacién
de la rebaja del 25% (%) del sobre
cargo creado por Decreto Legislativo

de 12 de septiembre de 1910. Ruego

al sefior Ministro sea servido poner
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lo anterior, por la via cablegrifica,
en el conocimiento del Gobierno fran-
cés; y suscribome con expresiones de
mi distinguida consideracion, como su
mads atento y obsecuente servidor, (f.)
G. Vides».

Con tal motivo, dirigi hoy a usted
un cable, cuyos conceptos le confir-
mo por medio de la presente. Dice
como sigue: «Arreglo nota No. 95 de
9 de abril comenzard a regir el Io. de
junio venidero.»

Por el éxito alcanzado en las ne-
gociaciones sobre el particular, con-
gratulo a usted cordialmente.

Soy de Ud., con toda considera-
cion, obsecuente servidor,

R. Arrieta Rossi.

Legacién de El Salvador: Paris, 23 de ma-
yo de 1924,

SENOR MINISTRO:

Tengo el honor de acusar recibo
del despacho cablegrdfico que usted
se ha servido dirigirme en los térmi-
nos siguientes: «Arreglos sefialados
en su nota No. 95 de 9 de abril co-
menzardn a regir desde junio proxi-
mo.»

En virtud de ese aviso me he di-

rigido al Ministerio de Negocios Ex-
tranjeros participando que mi Gobier-
no ha aprobado el acuerdo relativo
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a la adicion a la Convenciéon Comer-
cial Franco-Salvadorefia de 1901 y
que ha dado las Ordenes necesarias
a fin de que entre en vigor a partir
del 15 de junio de 1924.

Remito a usted copia de la nota a
que me refiero.

Aprovecho esta ocasion para rei-
terar a usted, sefior Ministro, la se-
guridad de mi consideracién distin-
guida.

J. Gustavo Guerrero.

Sefior doctor don Reyes Arrieta Ros-
si, Ministro de Relaciones Exterio-
res.—San Salvador.

Legacion de El Salvador: Paris, 11 de junio
de 1924.

SENOR MINISTRO:

El acuerdo intervenido entre los Go-
biernos de El Salvador y el de Fran-
cia sobre la adicién a la Convencién
Comercial de 1901 que desde hace
algiin tiempo he venido gestionando,
ha quedado definitivamente termina-
do segun lo verd usted en la nota
que me ha sido dirigida y que tra-
ducida al castellano dice asi:

« Ministerio de Negocios Extranje-
res: ‘Paris, .el 2 de juniode 1924.
Sefior Ministro: Por carta fechada el
23 de mayo ultimo, usted se ha ser-
vido hacerme saber que el Gobierno
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salvadorefio habia tomado las dispo-
siciones necesarias a fin de poner en
vigor, a partir del 15 de este mes,
el arreglo concluido por cambio de
notas entre su Legacién y mi Depar-
tamento, en lo que se refiere a la
importaciéon en Francia de los algo-
dones y azticares de origen salvado-
refios y los de vinos tintos franceses
en El Salvador. Tengo el honor de
hacar conocer a usted que he roga-
do al Director General de Aduanas
de dar a los servicios colocados bajo
sus ordenes las instrucciones necesa-
rias para que éste sea igualmente
aplicado en Francia en la misma fe-
cha. Oportunamente avisaré a usted,
las medidas adoptadas a este respec-
to, asi que su publicacion en el «Dia-
rio Oficial». Sirvase aceptar, sefior Mi-
nistro, las seguridades de mi alta
consideracion,—Poincaré».

Lo que tengo el honor de informar
a usted, al mismo tiempo que le rei-
tero, sefior Ministro, la expresiéon de
mi consideracion distinguida.

J. Gustavo Guerrero.

Sefior doctor don Reyes Arrieta Ros-
si, Ministro de Relaciones Exterio-
res,—San Salvador.

*
RS

Nuestro Ministro Diplomdtico en
Bélgica, doctor don Arturo Argiiello
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Loucel, concurrié en representacion
del sefior Presidente de la Asamblea
Nacional en ejercicio de funciones
durante el afio recién fenecido, por
nombramiento que al efecto hizo el
Gobierno de acuerdo con este alto
funcionario de Estado, a la Décima
Asamblea Plenaria de la Conferencia
Parlamentaria Internacional de Co-
mercio, convocada para el 23 de ju-
nio por el Senado de Bélgica y cele-
brada bajo el elevado patrocinio de
Su Majestad el Rey y del Gobierno
Belgas. Estas reuniones constituidas
por funcionarios de los Poderes Le-
gislativos del Mundo o sus delegados
tienen por objeto alcanzar una legis-
Jacién uniforme y ventajosa en mate-
ria comercial para los intereses co-
merciales e industriales de las nacio-
nes asi como unificar en lo posible
los principlos del Derecho Internacio-
nal Privado y llegar a lo hacedero a
una codificacién de ellos. La Represen-
tacion Nacional de El Salvador nunca
habia tenido ocasién de participar en
ellas como lo ha hecho en el afio de
que os doy cuenta, en la forma inte-
ligente y honrosa con que desempe-
fio esa representacion el sefior doctor
Argiiello Loucel. Existe en la Secre-
taria de Relaciones Exteriores invita-
cién andloga para este afio, que me
serd grato pasar a la Honorable
Asamblea para que decida acerca de
ella.
***
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En Alemania, con la que nos li-
gan muy buenas relaciones de amis-
tad y existen vinculaciones comercia-
les de alguna entidad, hemos careci-
do'siempre de una representacion di-
plomdtica, que labore por el continuo
ensanche de unas y otras. Por esa
raz6n decidi6 el Gobierno nombrar
Encargado de Negocios al sefior doc-
tor don Federico Yudice, en quien
concurren las condiciones de aptitud,
ilustracion y buenas maneras perso-
nales indispensables para cargos de
esa naturaleza. Ha sido recibido ya
por el Gobierno Alemdn y entrado a
ejercer sus delicadas funciones a sa-
tisfaccion plena de la Cancilleria.

La representacion de Alemania en
El Salvador ha cambiado. La des-
empefiaba el distinguido diplomdtico
sefior W. Erythropel y ha sido enco-
mendada ultimamente al Excmo. se-
fior W. von Kuhlmann, quien estd
préoximo a presentarse ante el Go-
bierno con sus credenciales.

K
L

El Salvador, como miembro de la
Sociedad de las Naciones, ha estado
representado en ella por nuestro Mi-
nistro en Francia e Italia, doctor ]J.
Gustavo Guerrero, en calidad de De-
legado permanente y en ese cardcter
.tomé6 parte en la 5a. Asamblea Gene-
ral que tuvo lugar en Ginebra el lo.
de septiembre.
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La labor del sefior doctor Guerre-
ro en la Sociedad de las Naciones,
labor calcada en los lineamientos que
la Cancilleria salvadorefia ha creido
conveniente trazar a la participacién
de El Salvador en aquélla, ha sido
altamente encomiable. En la 5a.
Asamblea General su actitud fué ac-
tiva y provechosa para los intereses
de las pequefias nacionalidades al
tratarse en ella de los principios in-
ternacionales que debian ser adopta-
dos en materia de arbitraje, desarme
y seguridad de las Naciones.

La discusién fué suscitada con mo-
tivo de la redaccion que se daba al
Art. 2 del Protocolo formulada asi:

«Los Estados signatarios convienen,
que en ninglin caso deben recurrir a
la guerra ni entre ellos ni contra to-
do Estado que eventualmente acepte
todas las obligaciones que a conti-
nuacion se definirdn, excepto en el
caso de resistencia a actos de agre-
sion o cuando procedan de acuerdo
con el Consejo o la Asamblea de la
Sociedad de las Naciones, segtin las
disposiciones del Pacto y del presen-
te Protocolo».

Uno de los Delegados por Holan-
da propuso que se enmendara ese
articulo, sustituyendo las palabras «re-
currir a la guerra» por las de «recu-
rrir a la fuerza», tal como se encon-
traba en la Convenciéon de La Haya
de 1907. La proposicion fue comba-
tida por varios oradores y la Comi-
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sion la rechazdé por una mayoria con-
siderable. Y el Delegado salvadorefio
doctor Guerrero la juzgd inaceptable,
porque la expresion propuesta era
demasiado imprecisa para ser intro-
ducida en un texto de Protocolo de
la indole del que se discutia.

Cuando en la sesién siguiente se
lleg6 al examen del articulo 6 del
proyecto, que en el texto definitivo se
transformé en el No 10, nuestro De-
legado doctor Guerrero presentdé su
proposicién, mucho mds concreta, que
la del representante de Ilos Paises
Bajos, y, evidentemente mds eficaz
para poner a los pequefios Estados al
abrigo de los actos de fuerza de que
suelen ser victimas.

Por la importancia de la cuestion
conviene reproducir aqui lo que ex-
presa el proceso verbal al referirse a
la proposicién de nuestro Delegado.
Dice asi:

«Sefior J. Gustavo Guerrero, Dele-
gado de El Salvador. Vuelve sobre la
discusién que tuvo efecto en el sen-
tido de substituir las palabras: «re-
currir a la guerra» del primer pdrrafo
del art. 2, por las de «recurrir a la
fuerza», y dice:

«—Es porque somos refractarios a
la idea de combatir la violencia y la
fuerza, que esa proposicion fué re-
chazada o es porque no osamos ata-
car la existencia de ciertos vestigios
del viejo sistema de derecho interna-
cional que justificaba el empleo de
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la fuerza armada para que un Esta-
do se hiciera justicia el mismo?

Si la proposicion del sefior Lim-
burg, (Delegado de Holanda) no tuvo
la mayoria de la Comision fué tinica-
mente porque el nuevo orden de cosas
que ella hubiera creado nos hubiera
conducido a un sistema tan extenso
y complicado, que hubiera dado lu-
gar a obstdculos incalculables y di-
ficiles de vencer.

El Delegado de EIl Brasil, sefior
Ferndndez, nos dijo que el momento
no habia llegado todavia de abolir
ciertos principios del antiguo derecho
internacional. Al contrario, el momen-
to no serd nunca mads propicio.

Si se retrocede ante la idea de
destruir ahora las amenazas de gue-
rra, eso indicaria que hay aqui dos
corrientes desiguales: la una que quie-
re llegar al fin, salvando las etapas
y sin precaverse de los peligros que
deja atrds; y la otra, que persigue el
mismo fin de paz universal, pero que
lo hace despejando el camino de to-
dos los obstdculos que harian iluso-
rio su resultado.

A la primera, adhieren todos los
grandes Estados, unidos en su comiin
voluntad de destruir la guerra; y a
la segunda, los pequefios Estados,
que tienen un interés mds esencial
todavia en destruir, al mismo tiempo
que la guerra, todas las amenazas de
guerra que encierra todo acto de fuer-
za y de violencia; amenazas que al-
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gunas veces no se desarrollan, por-
que los Estados contra los cuales se
dirigen, no se encuentran en situacion
de reaccionar por los mismos medios
de fuerza y de violencia.

Todas las medidas coercitivas y de
represalias, atin las de fuerza gene-
ralmente empleadas bajo el pretexto
de proteger a los nacionales residen-
tes en territorio extranjero, son in-
conciliables con el nuevo régimen in-
ternacional creado por el Protocolo
que se discute.

Ellas amenazan tan gravemente la
tranquilidad de los pueblos, que su
supresion se impone urgentemente, y
en términos que no dejen lugar a
ningin equivoco.

En resumen, el Delegado salvado-
lefio propuso que el primer pdrrafo
del Art. 6 del Protocolo (ahoro No.
10) que dice: «Es agresor todo Esta-
do que recurre a la guerra en viola-
cién de los compromisos previstos en
el Pacto o en el presente Protocolo.
Se asimila al recurso de la guerra,
la violacion del Estatuto de una zona
desmilitarizada», sea completado con
el pdarrafo siguiente: «Se asimila,
igualmente, al recurso a la guerra el
empleo de la fuerza y de la violencia
contra un Estado-Miembro de la So-
ciedad, sin haber sido previamente
autorizado por el Consejo en los tér-
minos del presente Protocolo».

«Ese pdrrafo, dijo el sefior Guerrero,
se impone tanto mds cuanto que ha
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sido eliminado del texto primitivo
elaborado por la Sub-Comisién, un
articulo quedecia: «<«Los signatarios
se obligan a abstenerse de toda ac-
cién que pueda constituir una amena-
za de agresion contra otro Estado»».
La supresiéon de ese articulo es tanto
mads deplorable, cuanto que él hubiera
podido dar cierta satisfaccion a los
Estados que reclaman una garantia
contra los actos de fuerza y de vio-
lencia». : ‘
La cuestién dié margen a una mar-
cada oposicién porque se incluyera
en el Protocolo el principio propuesto
por el sefior doctor Guerrero, y final
mente deseando no ser causa de que
fracasaran los esfuerzos de la Asam-
blea por la paz de las Naciones, fin
perseguido con la creacion de dicho
Protocolo, convino nuestro Delegado
en retirar su mocioén, pero bajo reserva
expresa de que si bien el principio
por él propuesto no se consignaria
en el Protocolo, se haria mencién del
mismo en el Informe o Relacion Ge-
neral, como comentario del Protocolo
de Arbitraje, Desarme y Seguridad
destinado a ilustrar los alcances del
Art. 10, lo que en efecto se hizo,
consignando en el Informe o Relacion
General, al tocar el punto, lo siguiente:
«La definicion de la agresion es una
cosa relativamente fdcil, ya que es
suficiente decir que es agresor todo
Estado que recurre de una manera
general a la fuerza, violando los com-
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promisos adquiridos por €l, seaen el
Pacto, si por ejemplo, siendo Miem-
bro de la Sociedad de las Naciones
no ha respetado la integridad territo-
rial o la independencia de otro Miem-
bro de la Sociedad, sea en el presente
Protocolo, si, por ejemplo, habiéndolo
firmado, rehusa someterse a una sen-
tencia arbitral o a una decisién una-
nime del Consejo. Es eso lo que
hace el Art. 10, agregando que se
" asimila al recurso a la guerra, la vio-
lacion del Estatuto de una zona des-
militarizada. EIl texto habla del re-
curso a la guerra; pero ha sido con-
venido, en el curso de la discusion
que de esa manera se ha querido
precisar el caso mds grave y mas
patente, pero que entra en el espiritu
del Protocolo, de que los actos de
violencia y de fuerza que no consti-
tuyeran un verdadero caso de guerra
deberdn, sin embargo, ser tomados en
consideracién por el Consejo».

El comentario emplea las mismas
palabras contenidas en la reserva so-
licitada por el Delegado de El Salva-
dor.

Ese Informe o Relacién General fué
objeto de minuciosa discusién antes
de ser aprobado, primero por las
Comisiones y después por ia Asamblea.
Se crey6 que el pasaje anteriormente
inserto seria combatido por alguna
Delegacién, pero contrariamente a esa
prevision, obtuvo la aprobacién und-
nime de la Comisiéon y de la Asam-
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blea. Fué un triunfo del Delegado
El Salvador.

Y asi quedaron protegidas por la
mocién salvadorefia, los intereses de
los pequefios Estados en una de las
partes mds vulnerables de su estruc-
tura internacional. Ese feliz éxito es
tanto mds significativo, cuanto que fué
obtenido en una Asamblea en donde
estaban representados cincuenta y cua-
tro Estados y en un Pacto que cons-
tituira la base fundamental del nuevo
régimen internacional creado por Ia
Sociedad de las Naciones.

Se ha tributado a la Reptiblica es-
pecial honor en su Delegado Perma-
nente ante la Sociedad de las Naciones,
sefior doctor Guerrero, escogiéndolo
el Consejo de la Sociedad para que
con otros diez y seis jurisconsultos
integre el Comité de Juristas encar-
gaudo de elaborar una Codificacion
progresiva del Derecho Internacional.
Por el interés que encierra esa desig-
nacién para El Salvador he de entre-
tener vuestra benévola atencién repro-
duciendo enseguida la nota del sefior
Secretario de la Sociedad en que, con
fecha 23 de diciembre, participa a
nuestro Delegado Permanente la hon-
rosa designacion. Dice:

«Sefior Ministro: Tengo el honor
de llevar al conocimiento de usted
.que habiendo adoptado la Asamblea
de la Sociedad de las DMaciones, en
su sesion del 22 de septiembre de
1924, la resolucion relativa a la co-
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dificacion progresiva del Derecho In-
ternacional, cuya.copia remito a Ud.,
el Consejo, conformdndose a esa re-
soluciéon, ha aprobado el informe pre-
sentado por el Delegado de Suecia
(actual Presidente del Consejo de
Ministros de Suecia), cuya copia re-
mito igualmente a Ud., y ha nombrado
en su ultima sesion, tenida en Roma,
el 11 de diciembre de 1924, a los
jurisconsultos siguientes, como miem-
bros de la Comisién encargada de
la codificacién progresiva del derecho
internacional:

19—Sefior Hammarskjoeld, Gober-
nador de Upsala (Suecia), como Pre-
sidente de la Comisién. (Suecia).

20— Senor Profesor Diena, Profesor
de Derecho Internacional en la Uni-
versidad de Turin, como Vicepresi-
dente de la Comision. (Italia).

30 - Seiior Profesor Brierly, Profesor
de Derecho Internacional en la Uni-
versidad de Oxford. (Imperio Brita-
nico).

490—Seifior Fromageot, Jurisconsulto
del Ministerio de Negocios Extranje-
ros de la Reptiblica francesa (Francia).

50— Sefior doctor |. Gustavo Gue-
rrero, Ministro de El Salvador en Paris.
(El Salvador).

690—Sefior doctor Bernardo C. ].
Loder, Ex-Miembro de la Corte Supre-
ma de los Paises Bajos, Presidente
de la Corte Permanente de Justicia
Internacional. (Paises Bajos).

79—Seiior doctor Pilhena Barboza
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de Magalhaes, Profesor de Derecho
en la Universidad de Lisboa, abogado,
ex-Ministro de Relaciones Exteriores
de la Justicia y de la Instruccién
Publica. (Portugal).

89—Sefior doctor Adalberto Mastny,
Ministro de Checoeslavaquia en Lon-
dres, Presidente de la Asociacién de
Derecho Internacional de Checoesla-
vaquia. (Checoeslavaquia).

.O—Sefior Matsuda, Doctor en De-
recho, Ministro Plenipotenciario. (Ja-
pon.)

10—Sefior Simén Rundstein, Abo-
gado, ex-Consejero Juridico del Minis-
terio de Relaciones Exteriores, fundador
de la Asociacién polonesa de Derecho
Internacional y Miembro del Comité
de la Asociacién de Jurisconsultos po-
loneses. (Polonia).

11.—Sefior Profesor Walter Schuc-
kin, Profesor de Derecho de la Uni-
versidad de Berlin. (Alemania).

12.—Sefior doctor José Ledén Sudrez,
Decano de la Facultad de Ciencias
Politicas de la Universidad de Bue-
nos Aires. (Rep. Argentina).

1o.— Seifior Profesor Carlos de Viss-
cher, Profesor de la Facultad de De-
recho de la Universidad de Gand,
Consejero Juridico del Ministerio de
Relaciones Exteriores. (Bélgica).

14:—Sefior Doctor Chung Hui Wang,
Juez Suplente a la Corte Permanente
de Justicia Internacional. (China).

15.—Sefior Jorge W. Wickersham,
ex-Procurador General de los Estados.
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Unidos, Miembro del Comité de De-
recho Internacional de la Barra Ame-
.ricana y Presidente de la Sociedad
Americana de Derecho. (Estados Uni-
dos).

16.—Un jurisconsulto espafiol.

17.—Un jurisconsulto experto en
derecho musulmdn.»

«Al llevar lo que precede al cono-
cimiento de Ud., tengo el honor de
rogarle, en nombre del Consejo de la
Sociedad de las Naciones, se sirva
prestarle su precioso concurso en los
trabajos de esa Comision, aceptan-
do tomar asiento como miembro de
ella. La Comision se reunird proba-
blemente en Ginebra. Por el momen-
to es dificil preveer la fecha exacta
de su reunion, la cual serd fijada mds
tarde por el Presidente. Sinembargo
parece probable que la primera reu-
niéon plenaria de la Comisién no po-
dra tener lugar que durante algunos
meses. Pero espero que los detalles
relativos a la organizacién de los
trabajos de la Comisién podrdn ser
sometidos a Ud. dentro de poco tiem-
po. Quedaré a Ud. muy agradecido
si se sirve hacerme saber lo mads
pronto posible, por via telegrafica, si
acepta la invitacién que tengo el ho-
nor de trasmitirle en nombre del Con-
sejo de la Sociedad de las Naciones.
Ruego a Ud. se sirva recibir, sefior Mi-
nistro, las seguridades de mi mdsalta
consideraciéon.— (f) Eric Drummond.»

El mismo sefior Guerrero figura en
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en la Comision Consultiva Técnica
de Comunicaciones y Trdnsito de la
Sociedad y como Miembro del Comité
de Juristas de la Comisién que con-
currié a las sesiones que dicho Co-
mité hubo de efectuar en Ginebra a
partir del 24 de noviembre en ade-
lante, en uniéon del Comité de Nave-
gacion.

Integraron el Comité mixto forma-
do por los dos referidos, los delega-
dos de Alemania, Bélgica, China, El
Salvador, Francia, Holanda, Inglaterra,
Lituania, Polonia, y Checoeslovaquia.

La reunion fué provocada por los
Gobiernos de Inglaterra y de Francia,
los que solicitaron de la Sociedad que
sus Comisiones correspondientes exa-
minaran la diferencia surgida, entre
Alemania, Polonia, Checoeslovaquia y
la Comision Internacional del rio Oder,
acerca de la competencia y autoridad
de esta Comision en los afluentes del
Oder, rios Wartha y Netze, en cuanto a
las partes navegables de ellos, antes
de unirse con aquel rio mayor.

El sefior Guerrero fué honrado eli-
giéndosele en el seno del comité para
presidir las sesiones y bajo su pre-
sidencia y atinada direcciéon de los
procedimientos y discusiones, los tra-
bajos del Comité fueron coronados
con un €xito que al principio se con-
sider6 imposible de obtener.

La cuestion compleja fué resuelta
de modo satisfactorio que mereci6 elo-
gios de la prensa europea y que ha
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impresionado favorablemente los am-
bientes hispano-americanos, por el
hecho de que uno de los delegados de
las Naciones de la América Espafiola
hubiese presidido con éxito las sesio-
nes de expertos reunidos en Tribunal
de Arbitramento para solucionar asun-
to tan dificil como importante.

En el mismo cardcter de Miembro del
Comité de Juristas y Presidente de di-
cho Comité, firmo también el sefior
Guerrero, en su cardcter de Delegado
de El Salvador electo por dos afios
para integrar la Comisiéon Consultiva
" Técnica de Comisiones y Trdnsito a
que me he referido, la resolucién da-
da por otro Comité convocado para
decidir en la cuestion de si los im-
puestos previstos por el Art. XXXIII
del Estatuto del Danubio debian con-
siderarse afectos al servicio del Em-
préstito Hungaro del 3%, cuestién
que quedd resuelta con verdadero ti-
no juridico en sentido afirmativo.

Con fecha 23 de abril se autorizé
al sefior Guerrero para firmar el ins-
trumento de ratificaciéon del «Proto-
colo sobre Cldusulas de Arbitraje en
Contratos Comerciales que habia sido
aprobado por la Asamblea General de
la Sociedad el 24 de septiembre de
1923. El fondo de ese Protocolo tien-
de a hacer efectivos los arreglos por
arbitramento de cuestiones en materia
comercial entre comerciantes, logran-
do que la jurisprudencia y legislacion
de los Estados no constituyan un obs-
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tdculo para ello, atin en el caso en
que el arbitramento deba tener lugar
en un estado diferente al de la juris-
diccion a que pertenezcan las partes
y a asegurar por medio de las auto-
ridades y conforme a las leyes nacio-
nales el cumplimiento de las sentencias
arbitrales. Los Tribunales de los Es-
tados que hayan aceptado el Proto-
colo deberdn remitir a los interesa-
dos el juicio arbitral en que hayan
convenido éstos a peticion de cual-
quiera de ellos, sin perjuicio de que
la competencia de dichos Tribunales
se mantenga en todos sus prestigios,
al caducar el compromiso arbitral por
algiin motivo previsto por los intere-
sados u otra razon legal. El Protocolo
llena una necesidad de Derecho In-
ternacional Privado, la de evitar que
las partes que han convenido en una
decisiéon arbitral para las cuestiones
que surjan en sus relaciones comer-
ciales, se puedan sustraer del com-
promiso apoydndose en disposiciones
de la legislacion interna de sus paises
basadas en los principios estrechos
de la jurisdiccion soberana de las
Naciones.
*®_x

En los ultimos dias de noviembre
ingresé a esta capital una Comisién
Comercial japonesa formada por los
seflores Uchiyama, Secretario del De-
partamento Comercial del Ministerio
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de Negocios Extranjeros, Koshida, Se-
cretario de la Legacion del Japén en
México, Ingeniero Muroki, Doctor
Hattori y un Canciller que el Gobier-
no del Japén, tuvo a bien enviar a
El Salvador con el fin de investigar
las condiciones comerciales de este
pais. La Comision recibi6 de parte
del Gobierno y autoridades de Ila
Reptiblica las atenciones debidas y
merecidas por la distincion de las
personas que la integraban.

SECCION CONSULAR

Con el objeto de atender debida-
mente los intereses comerciales de El
Salvador con_ otros paises, se han
nombrado durante el afo algunos nue-
vos Consules y efectuado la permuta
entre cllos de otros que ya formaban
parte del Cuerpo Consular activo.

He aqui el movimiento habido en el
ramo:

Se nombré Coénsul General en la
Gran Bretafia, con residencia en Lon-
dres, al doctor Antonio Reyes Guerra
en lugar del doctor Pio Romero Bos-
que, h., quien pasé a Francia con las
mismas funciones; Consul General en
Alemania, con residencia en Hambur-
go, al doctor Arcadio Rochac Velado
en lugar del doctor Victoriano Ruiz
Quirds; Consul General en Italia, con
residencia en Génova, al doctor Arca-

(230



dio O. Sandoval en lugar de don Al-
fredo Bustamante, quien a su vez fue
trasladado al Consulado General en
Espafa, con residencia en Barcelona;
Consul ad-honorem en Boston, Esta-
dos Unidos, a don Ralph Tirrel; Vice-
Coénsul en Cristiania, Noruega, a don
Aduard Eilert Liche; Consul ad-ho-
norem en Leipzig, Alemania, a don
Fritz Walter Herrmann; Coénsul ad-
honorem en Vigo, Espafia, a don Emi-
lio Fabregas Sotelo; Coénsul General
ad-honorem para la Republica de
Haiti, con residencia en Puerto Prin-
cipe, a don Nelvil St. Cyr; Cénsul ad-
honorem en Rotterdam, Holanda, al
sefior A. Veder; Vice-Cénsul en San
Francisco, Calif., al Dr. Gilberto Me-
l1éndez; Vice-Consul en Rio de Janei-
ro, Brasil, a don Adolfo dos Santos
Silva; Vice-Consul en Baltimore, Es-
tados Unidos, a don Benjamin Arrieta
Gallegos en lugar del doctor Roberto
Francisco Paredes, quien no se hizo
cargo del empleo; Canciller del Con-
sulado General en Bélgica, con resi-
dencia en Amberes, al sefior don
Arturo Rivera Pinto, en lugar de don
Benjamin Arrieta Gallegos; Cénsul ad--
honorem en Gijon, Provincia de As-
turias, Espafia, a don Aristides G.
Santamarina; Consul ad-honorem en
Jerez de la Fronilera, Espafia, a don
Enrique Ferndndez de Bobadilla y Ra-
gel, en sustitucion de don Manuel Fer-
nandez de Bobadilla.

El nombramiento de Coénsul ad-ho-
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norem en Roma, Italia, del sefior don
Victor Emmanuele Bianchi, fue cance-
lado.

El Ministerio de mi cargo, por razo-
nes de economia, se vié obligado ul-
timamente a disminuir el personal de
algunos Consulados, habiéndose orde-
nado al efecto el regreso de los Con-
sules en Liverpool, Baltimore y México,
el Canciller de este tltimo y de algu-
nos de los pensionados y agregados
a los Consulados.

En la lista diplomdtica y consular
que publica mensualmente la Seccién
del Protocolo del Ministerio encon-
traréis, completo y al dia, el personal
del cuerpo diplomdtico y consular
salvadoreiio.

MOVIMIENTO DE FONDOS
CONSULARES

Se di6é principio a las operaciones,
con un saldo efectivo al io. de octu-
bre de 1923 de {freinta y cinco mil tres-
cientos veinte y ocho pesos once cen-
tavos oro americano.

Los ingresos habidos durante el
iltimo trimestre de 1923 fueron los
siguientes:

Servicios.— Esta cuenta rindié un
alza total de ciento trece mil sesenta
y un pesos catorce centavos, de la
manera siguiente: Certificacién de
Facturas Consulares, ciento cinco mil
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{rescientos veinte pesos sefenta y siete
centavos; visacion de Conocimientos
de embarques, cuatro mil ciento vein-
te y ocho pesos diez centavos; autén-
ticas de firmas, quinientos sesenta y
siete pesos siete centavos; expedicion.
y visacion de pasaportes, quinientos
seis pesos setenta y siete centavos; vi-
sacion de manifiestos de carga, ocho-
cientos cuarenta y un pesos cinco cen-
tavos; visacion de Patentes de sani-
dad, doscientos once pesos cuatro cen-
tavos; copias de Facturas Consulares,
cuarenta y cinco pesos setenta y seis
centavos; formularios de Facturas,
setecientos sesenta y un pesos cuaren-
ta y nueve centavos; visacion de Cer-
tificados de origen, ochenta y ocho
pesos setenta y un centavos, y por
derechos de menor importancia qui-
nientos pesos treinta y oclho centavos.
Ingresos varios.—Cuatrocientos ftreinta
y seis pesos, asi: descuentos a favor
de la Cooperativa de Empleados Pu-
blicos, doscientos cincuenta y ocho
pesos ochenta y cinco centavos; inte-
reses bancarios por depdsitos de fon-
dos consulares, cuatro pesos cuarenta
y un centavos, y por devoluciones,
ciento setenta y ftres pesos cincuenta
centavos. Contabilidad Central.—Hu-
bo traslacién de fondos de unos a
otros Consulados por valor de freinta
y nueve mil setecientos cuarenta pesos
setenta y nueve centavos. Esta can-
tidad sumada con los totales de las
cuentas anteriores da cienfo ochenta
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y ocho mil quinientos sesenta y seis
pesos ochenta centavos oro, que al
100% de prima hacen frescientos se-
tenta y siete mil ciento ftreinta y ftres
colones sesenta centavos.

La inversion de los ingresos ante-
riormente especificados, que, unidos
al saldo anterior ascienden a ciento
ochenta y ocho mil quinientos sesenta
y seis pesos ochenta centavos, ha te-
nido lugar en la forma siguiente: por
Cartera de Relaciones Exteriores, asi:
se pagaron por sueldos de funciona-
rios consulares, ftreinta y cuatro mil
novecientos veinte y seis pesos ochenta
y tres centavos; arrendamiento de lo-
cal que ocupan las oficinas consula-
res, cuatro mil seiscientos un pesos
treinta y cinco centavos; gastos ordi-
narios de las respectivas oficinas, seis
mil doscientos ftreinta y ocho pesos
cincuenta y cinco centavos; pensiona-
dos salvadorefios que hacen sus es-
tudios en el exterior, dos mil ochenta
pesos catorce centavos; y por gastos
extraordinarios acordados por la Se-
cretaria de mi cargo, doce mil qui-
nientos sesenta y dos pesos. Egresos
varios. — Veinte y dos mil cuatrocientos
sesenta y nueve pesos cuarenta y cin-
co centavos, como sigue: Cartera de
Guerra y Marina.—Pagado por cuenta
de este Ramo, por el Consulado Ge-
neral en Londres, valor del flete de
una caja conteniendo repuestos de
ametralladoras, diez y seis pesos diez
centavos; pagado a The Auto Ord-
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nance Corporation, de Nueva York,
por saldo procedente del valor de
25,000 cartuchos enviados por cuenta
y riesgo del Ministerio de la Guerra,
cincuenta y siete pesos; pagado por
el Consulado en San Francisco, Calif.,
por cuenta de la misma Secretaria de
Guerra a la firma L. A. Winship,
novecientos setenta y un pesos setenta
centavos. Cartera de Sanidad.— Pago
hecho a Wallace Fiermann, Co. Inc,,
de Nueva York, valor de cuatro clo-
ronizadores pedidos para el servicio
de la Direccion General de Sanidad,
cuatro mil cincuenta y un pesos cua-
renta y seis centavos; entregados al
Dr. Juan C. Segovia, por cuenta de
la mencionada Secretaria, en su con-
cepto de Delegado al Congreso de
Higiene, un mil ddélares. Cartera de
Instruccion Publica.—Invertido en el
sostenimiento de alumnos pensionis-
tas que estudian en México por cuenta
del Gobierno, fres mil doscientos cua-
renta y un pesos sesenta y nueve
centavos; valor del pasaje y gastos
de traslado de los Profesores Norma-
listas contratados en Alemania por el
Supremo Gobierno, dos mil cuatro-
cientos pesos. Cartera de Agricultura.
—Valor de los pasajes y gastos de
viaje de los expertos en piscicultura,
que vinieron de los Estados Unidos
por cuenta del Supremo Gobierno,
para estudiar la forma mds adecuada
para el desarrollo de tal industria,
ochocientos ochenta y un pesos ochen-
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ta y cinco centavos. Cartera de Go-
bernacion. — Pagado por cuenta de
este Ramo, al «Equitable Trust
Co.,» of Nueva York, valor de una
factura de vinos expedida con in-
tervencion de nuestro encargado de
Negocios en Espafia, para Casa Pre-
sidencial, tres mil novecientos sesenta
y un pesos, cincuenta centavos; reem-
bolso hecho a don Ismael G. Fuen-
tes, Encargado de Negocios en Espa-
fia, por sus gastos de viaje a San
Sebastidn, en gestiones para arreglar
la contrata de los sefiores Instructo-
res de la Guardia Nacional de EI
Salvador, doscientos sesenta y cuatro
pesos, veintitrés centavos.—Cartera de
Fomento. — Pagados por cuenta de
Fomento, a Lorenzo Caullat Valera,
como equivalente de veinte y ocho
mil pesetas valor de la estatua de la
Reina dofia. Isabel la Catdlica, fres
mil seiscientos cuarenta y cinco pesos,
sesenta centavos. Por auxilios y re-
patriaciones ochocientos sesenta y ocho
pesos, veinte centavos; compra y re-
paracion de mobiliario, ciento ftreinta
y cinco pesos; pasajes y fletes, nove-
cientos sesenta y ocho pesos, noventay
seis centavos; diferencia de cambios,
seis pesos, diez y seis centavos.— Conta-
bilidad Central.—Cincuenta y ocho mil
seiscientos noventa y seis pesos, cuatro
centavos, asi: Sostenimiento de nues-
tras Legaciones en Washington, Pa-
ris, Amberes, Madrid, Guatemala, Mé-
xico, Tegucigalpa y Managua, freinta
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y un mil ciento doce pesos, ochenta y
tres centavos; y por la traslacién de
fondos de unos a otros consulados,
veinte y siete mil quinientos ochenta y.
tres pesos, veintitin centavos. -— Esta
suma, comparada con la de los in-
gresos, inclusive ‘el saldo anterior,
arroja un saldo a nueva cuenta de
cuarenta y seis mil novecientos noventa
y dos pesos, cuarenta y cuatro centa-
vos. Con este saldo se abrieron las
operaciones comprendidas desde el
19 de enero al ultimo de septiembre
de mil novecientos veinte y cuatro.

En cuanto a los ingresos habidos
durante los meses de enero a Se€p-
tiembre de ese propio afo, tenemos
las cifras siguientes:

Servicios.— Trescientos un mil seis
pesos setenia y ftres centavos, como
sigue: Certificacion de facturas con-
sulares, doscientos setenta y siete mil
trescientos ireinta y siete pesos once
centavos; visacion de conocimientos
de embarques, doce mil doscientos
ochenta y seis pesos ochenta y cuatro
ceniavos; visacion de manifiestos, tres
mil trescientos veinte y tres pesos seten-
ta y siete centavos; expedicion y Vi-
sacion de pasaportes, un mil doscien-
tos sesenta y ocho pesos once centa-
vos; visacion de patentes de sanidad,
ochocientos nueve pesos cinco centavos;
visacién de certiticados de andlisis,
ciento treinta y nueve pesos setenta y
dos centavos; auténticas, un mil ciento
seis pesos diez y siete centavos; for-
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mularios de facturas, dos mil quinien-
tos cincuenta y nueve pesos cuatro cen-
tavos; copias de facturas, doscientos
veintiocho pesos doce centavos; certifi-
cados de origen, doscientos seis pesos
diez centavos; visacion de cartas de
correccion, veintinueve pesos; certifi-
cados de pureza, frece pesos setenta
centavos.—Ingtesos varios:— cincuenta
y un mil seiscientos veinte pesos Sse-
senta v ocho centavos, asi:—Recibido
de la Agencia Financiera de México,
cuarenta y cinco mil ddélares; descuen-
tos a favor de la Cooperativa de Em-
pleados Publicos, un mil ochocientos
treinta y seis pesos ftreinta y cuatro
centavos; descuentos a favor de la Di-
reccion General de Contribuciones Di-
rectas, frescientos tres pesos cincuenta
centavos; devoluciones, dos mil nove-
cientos ocho pesos seis centavos; prés-
tamos consulares, un mil doscientos
sesenta y cinco pesos veinte y nueve
centavos; rectificaciones de cargo en
la cuenta de caja, ciento siete pesos
diez y nueve centavos; compra y re-
paracion de mobiliario, doscientos pe-
sos.— Contabilidad Central: Hubo tras-
lacion de fondos de unos a otros
consulados por valor de ciento treinta
y cuatro mil setecientos ochenta y cuatro
pesos cuarenta centavos.

Los ingresos anteriormente especifica-
dos,unidos al saldo anterior,hacen un to-
tal de quinientos treinticuatro mil cuatro-
ciento cuatro pesos, veinticinco centa-
vos, cuya inversion ha tenido lugar
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de la manera siguiente: Por Cartera
de Relaciones Exteriores, ciento no-
venta y seis mil ochocientos veinte y
siete pesos, setenta Y fres centavos,
como sigue: se pagaron por sueldos
de funcionarios consulares, ciento cin-
co mil ciento noventa y seis pesos,
cincuenta y nueve centavos; por al-
quiler del local que ocupan las ofici-
nas de los Consulados, frece mil dos
pesos, sesenta y un centavos; gastos
ordinarios de las respectivas oficinas,
veinte y tres mil cuatrocientos sesen-
ta y ocho pesos, veinte y siete cen-
tavos; y por gastos extraordinarios
acordados por la Secretaria de mi
cargo, cincuenta y cinco mil ciento se-
senta 'pesos, veinte y seis centavos;
cuya descomposicion es la siguiente:
Pagado al National City Bank of
New York, por cuenta de Alfredo
Bustamante, por razén de saldo a su
favor de un auto vendido al Minis-
terio de Relaciones Exteriores, Acuer-
do, de 12 de diciembre de 1923, un
mil pesos; pagado a Leoncio Brito,
valor de un lote de papel de impren-
ta, segiin oficio de 14 de diciembre
de 1923, novecientos treinta Yy cinco
pesos; pagado a Cualfmann Printing
Co., valor de 1la litografia de 2,000
banderas y escudos para el libro «La
Reptiblica de El Salvador» ciento
ochenta y dos ddlares, cincuenta cen-
favos; pagado por suscripcion a la
Revista Econémica, un mil doscien-
fos pesos; pagado a Ultramares Cor-
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poration, por cuenta de la casa S.
Mugdan, a cuenta valor muebles pa-
ra el Ministerio de Relaciones, un
mil pesos; pagado a The Anglo South
American Trust Co., por cuenta del
Comercial Bank of Espanish Ameri-
ca, cesionario de don Daniel S. Me-
léndez, como anticipo a cuenta de
500 ejemplares del Directorio de EI
Salvador, ftrescientos pesos; remitido
a nuestro Encargado de Negocios en
Waishington, para pagar totalmente
las cuotas de la Oficina Sanitaria In-
ternacional que corresponden a este
Gobierno por los afios de 1914 a 1922
y de 1923 a 1924, cuatrocientos trein-
ta y siete pesos, dos centavos; paga-
do al sefior Cénsul General de Gua-
temala en Nueva York, don Eduardo
Aguirre Veldsquez, por cuenta del
sefior Gerente del Diario «Excelsior»
en virtud de retribucién por la edi-
cién especial de dicho rotativo con-
sagrada a EIl Salvador, quinientos
dolares; pagado a The Morrison Press,
por valor de ttiles de escritorio re-
mitidos al Ministerio de Relaciones,
trescientos cincuenta y un pesos, ochen-
ta centavos; pagado al Secretario de
la Sociedad de las Naciones, confor-
me acuerdo de 25 de febrero, para
cubrir la cuota correspondiente a es-
te Gobierno durante el ejercicio de
1924, cinco mil novecientos ochentay
cuatro pesos, veinte y un centavos;
pagado al Guaranty Trust Company
of New York, por cuenta de don Bar-
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‘tolomé Poma, por valor de dos auto-
moviles marca Hudson vendidos al
Ministerio de Relaciones, Acuerdo de
24 de mayo, tres mil setecientos do-
lares; pagado a don Juan Liiders, por
mercaderias proporcionadas a este
Ministerio, docientos noventa y tres
pesos, cincuenta sentavos; pagado a
The Autopiano Company, por cuen-
ta de los sefiores Checo-Dada, valor
de llantas y tubos vendidos al Mi-
nisterio de Relaciones Exteriores pa-
ra los respectivos carros, quinientos
setenta y dos pesos; pagado a C. J.
O’Brien, por impresién del libro «La
Reptiblica de El Salvador», dos mil
trescientos cuarenta y ocho pesos; pa-
gado a South Central American Co-
mercial, por cuenta de S. Mugdan,
vador de vidrieras de caoba barniza-
das a mufieca, vendidas para el Salon
del Ministerio de Relaciones, quinientos
pesos; remitidos a la Legacionen Waish-
ington, para pagara la Oficina Paname-
ricana, la cuota correspondiente a El
Salvador durante el ejercicio de 1923-
1924, dos mil cuatrocientos sesenta 'y
dos pesos, setenta y ocho centavos;
pagado a Lorenzo Caullat Valera, por
cuenta del Ministerio de Fomento, y
por valor de la estatua de Cristobal
Colén, tres mil seiscientos noventa y
ocho pesos, ochenta centavos; entre-
gados a don Carlos Pérraga para sus
gastos de permanencia en Nueva
York, doscientos pesos; entregados a
don Benjamin Arrieta Gallegos, para
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sus gastos como Delegado de EI
Salvador, al Congreso Comercial de
Atlanta, trescientos sesenta pesos; pa-
gado al Consul General en Londres,
don Antonio Reyes Guerra, a titulo
de gastos de viaje de él y su fami-
lia, quinientos setenta y un pesos, cin-
cuenta y un centavos, pagado al senor
Dr. don J. Gustavo Guerrero, para su-
fragarle sus gastos como Delegado de
El Salvador en la Sociedad de las Na-
ciones y como miembro de la Comisién
Consultiva Permanente de Comunica-
ciones y Transito, dos mil trescien-
tos veinte y cuatro pesos, quince cen-
tavos; pagado por «La Enciclopedia
Espasa», comprada por el Consulado
General en Barcelona, cuaatrocientos
cincuenta y cuatro pesos, cuarenta y
cinco centavos; entregado a don Al-
fredo Bustamante, por sus gastos de
viaje de Génova a Barcelona, fres-
cientos sesenta pesos; pagado al Dr.
José Leiva, como Encargado de la
Revision de las Leyes Consulares,
etc. etc., frescientos cincuenta pesos;
entregado a A. Cdceres M., a titulo
de gastos de viaje, incluso pasaje,
de regreso de San Francisco, Calif.
doscientos veinte y un pesos, cincuen-
ta centavos; entregado a S. Dawson,
para sus gastos de viaje a Los An-
geles, ciento cincuenta pesos; entrega-
do al Dr. Victoriano Ruiz Quirds, a
titulo de gastos de viaje de regreso
al pais, quinientos pesos; pagado a
Francois Jarrin, valor de publicacio-
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nes remitidas al Ministerio de Rela-
ciones Exteriores, ciento cincuenta y
cuatro pesos, ochenta centavos; paga-
do por gastos generales de instala-
cién de la Legacion en Paris, 3 Rue
de Chaillot, y lo devengado por el
arquitecto por arreglo del local y por
arreglo del Escudo Nacional, fres mil
quinientos siete pesos, veinte 'y un
centavos; entregado al Dr. Francisco
Pefia Trejo, ex Canciller del Consu-
lade General en Francia, a titulo de
gastos de viaje, un mil doscientos
ochenta pesos; pagado al Dr. Raf. D.
Call, para su traslado a Paris, a ha-
cerse cargo del puesto de Canciller,
setecientos noventa 'y nueve pesos,
treinta 'y cinco centavos; pagado al
Dr. don J. Gustavo Guerrero, por ra-
z6n de sus gastos ocasionados en la
reunion de la Comisién Consultiva
Comunicaciones y Trdnsito, quinien-
tos cincuenta y seis pesos, veinte cen-
tavos; pagado al mismo Dr. Guerrero
para cubrirle sus gastos como Dele-
gado de El Salvador, a la 2a. Confe-
rencia General de Comunicaciones y
Transito reunida en Ginebra, (acuer-
do de 5 de enero 1924) un mil dos-
cientos doce pesos, sesenta 'y ocho
centavos; pagado al Dr. Guerrero, co-
mo complemento a cuenta de mayor
cantidad, segin acuerdo de 3 de ju-
nio préoximo pasado, un mil pesos;
pagado al doctor Guerrero, a cuenta
de los gastos hechos en la adquisi-
cién del mobiliario de la Legacién a
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su cargo, trescientos sesenta y fres
pesos, diez centavos; valor de una
cena obsequiada en nuestra Legacion
en Paris, el dia 15 de septiembre de
1924, cuatrocieiitos veinte y cuatro
pesos, sesenta centavos; pagado por
suscripcion a la Revista Diplomatica,
editada en Paris, doscientos pesos;
valor de tres alfombras remitidas de
nuestrc Consulado General en Lon-
dres, para el Salon del Ministerio
de Relaciones Exteriores, cuatrocien-
tos veinte y cuatro pesos, veinticinco
centavos; y por otras erogaciones de
caracter extraordinario, hechas en los
distintos consulados, y que seria pro-
lijo enumerar, quince mil ciento noven-
ta pesos, noventa y cinco centavos.
—POR EGRESOS VARIOS.—Ciento
veinte y seis mil cuatrocientos c’ncuen-
ta y dos pesos, tres centavos; asi:
por los siguientes pagos verificados
por cuenta de las Carteras siguien-
tes.  GOBERNACION.--Diez y siete
mil diez y ocho pesos, un centavo, co-
mo sigue: Remitido al sefor Subse-
cretario de la Guerra de Espafia Ge-
neral Bermudez Castro, como antici-
po para gastos de traslado de un
Sargento y tres Cabos de la Guardia
Civil de Espafa, para prestar servi-
cios en la Guardia Nacional de EI
Salvador, dos mil cuatrocientos pesos;
pagados a la Western Electric Com-
ny, a titulo de ultimo abono a cuen-
ta de mayor cantidad adeudada por
el Supremo Gobierno, por valor de
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materiales telefénicos, #res mil nove-
cientos ochenta y nueve pesos, ochen-
ta y siete centavos; pagado al sefior
Director General de Correos de Fran-
cia, para cancelar el saldo a cargo
del Gobierno de El Salvador, proce-
dente de giros postales internaciona-
cionales pendientes, sefecientos once
pesos, ftreinta y ocho centavos; paga-
do a la Casa H. Bunnel, de Nueva
York, como importe de materiales re-
mitidos para el servicio telegrdfico y
telefénico de la Reptiblica, tres mil
novecientos dos pesos, treinta centavos;
pagado a don Victor M. Escobar, en
su cardcter de Delegado de El Salva-
dor a la Comision Internacional de
Comunicaciones Eléctricas verificado
en México, dos mil pesos; pagado al
mismo sefior Escobar, doscientos cin-
cuenta pesos, sesenta y tres centavos;
pagado a la Western Electric Co.,
valor de material eléctrico remitido
para servicio de Casa Presidencial,
dos mil seiscientos veinte y siete pesos,
veinticinco centavos; pagado a la Na-
tional City Bank of New York, por
cuenta de Emilio Ferrer, valor de
veinte cajas de champagne para Ca-
sa Presidencial, quinierntos pesos; pa-
gado al mismo Banco, valor de vein-
te cajas de champagne, quinientos pe-
sos. Pagado por el valor de ttiles
de escritorio comprados por el Con-
sulado en Nueva York y remitidos
directamente a la Secretaria Particu-
lar del Sr. Presidente, ciento treinta
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siete pesos diez y ocho centavos.
—RAMO DE FOMENTO.—Tres mil
quinientos cincuenta y ocho pesos se-
senta y cinco centavos, como sigue:
pagado a Mc. Graw Hill Company
Inc., valor de un pedido de libros
para servicio de la Direccion Gene-
ral de Obras Ptblicas, cuarenta y
tres pesos setenta y cinco centavos;
pagado a la National Paper & Type
Company, valor de un pedido de ca-
maras y ttiles fotogrdficos hecho pa-
ra servicio de la Escuela de Artes
Graficas, dos mil trescientos {reinta
pesos treinta y seis centavos; pagado
a P. P. Caproni & Bross., valor de
modelos de yeso, enviados al Minis-
‘terio de Fomento, sefecientos tres pe-
sos, ftreinta y dcs centavos; pagado
a Rosing Brothers, de Londres, por
cuenta de Fomento, conforme se ex-
presa en la copia de Cuenta de Caja
respectiva, cuatrocientos ochenta pe-
sos, setenta y dos centavos.——RAMO
DE INSTRUCCION PUBLICA.—In-
vertido en el sostenimiento de alum-
nos pensionados en México, ocho mil
doscientos ochenta y tres dolares, trein-
ta y seis centavos; giro hecho a la
Legacién de Espafia, en Madrid, pa-
ra cubrir el valor de un pedido de
libros para la Biblioteca de la Uni-
versidad Nacional, ochocientos sesen-
ta pesos, treinta y siete centavos; re-
mitido al Consulado General en Méxi-
co para cubrir el valor de un pedido
de libros para la Biblioteca Nacio-
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nal, ciento veinte y seis pesos, noven-
ta y cinco centavos; remitido a don
"~ José Joaquin Pérez, Cénsul General en
Bogotd para cubrirle el saldo del valor
de 131 ejemplares del Boletin de An-
tigiiedades, incluso gastos de expedi-
cién, veinte y siete pesos, ochenta y un
centavos; pagado a la Compania Ané-
nima Calpé, por valor de libros remi-
tidos directamente a la Biblioteca Na-
cional, sesenta y nueve pesos, noventa
y nueve centavos; total: nueve mil cua-
trocientos diez y ocho pesos, once cen-
tavos.— CARTERA DE HACIENDA
Y CREDITO PUBLICO.—Pagado a
The National Paper y Type Compa-
ny, of New York a buena cuenta de
cuarenta mil pesos que le adeuda-
ba el Supremo Gobierno; veinte y un
mil pesos.——-CARTERA DE GUERRA.
—Cuarenta y un mil quinientos cator-
ce pesos cinco centavos, asi: pagado
a The Remington Arms Company of
New York, a buena cuenta de mate-
riales de guerra cuarenta y un mil
quinientos catorce pesos cinco centa-
vos, pagado por cuenta de la misma
Secretaria conforme aparece en las
cuentas del mes de junio, ochenta
y cinco pesos sesenta y f{tres centa-
vos, pagado a John Wanamaker va-
lor de un busto de Jorge Was-
hington, cincuenta y siete pesos se-
senta y dos centavos, pagado por
el Consulado en Los Angeles, por
cuenta de guerra; veinte pesos; remi-
tido a la Direccion de Contribuciones

80



Directas trescientos treinta y {tres pe-
sos. — DEPOSITOS. — Depositado en
el Metropolitan Trust Company of
New York, para abonar en la cuenta
conjunta del Ministerio de Relaciones
y de la Tesoreria General, once mil
doscientos setenta y cinco pesos; dife-
rencia de cambios, frece mil ochocien-
tos noventa y cuatro pesos diez y
seis centavos; por razén de egresos
de menor importancia, consignados
en las cuentas respectivas, novecien-
tos noventa y tres pesos; préstamos
consulares, cuatrocientos noventa y
dos pesos cincuenta y seis centa-
vos; sostenimiento de pensionados
en el exterior, cuatro mil setecien-
tos cincuenta y un pesos cuarenta y
cuatro centavos; pasajes y fletes,
setecientos ochenta y dos pesos se-
tenta y cinco centavos; reintegros, cien-
to ochenta y cuatro pesos sesenta
centavos; auxilios y repatriaciones,
cuarenta y cinco pesos; compra y re-
paracién de mobiliario en las ofici-
nas consulares, un mil ciento noventa

un pesos diez centavos.—CONTA-
BILIDAD CENTRAL.—Ciento sesenta
y ocho mil quinientos cincuenta y un
pesos cincuenta y un centavos, asi:
sostenimiento de nuestras Legaciones
en Washington, Paris, Amberes, Méxi-
co, Espafa, Nicaragua y Honduras,
setenta y ires mil ochocientos sesenla
y cinco pesos cincuenta centavos; y
por traslado de fondos de unos a
otros Consulades, noventa y cuatro
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mil seiscientos ochenta y seis pesos
un centavo oro.

Los egresos enumerados unidos al
saldo a nueva cuenta, arroja un total
de quinientos treinta y cuatro mil cua-
trocientos cuatro pesos veinte y cinco
centavos.

El saldo de cuarenta y dos mil qui-
nientos setenta y dos pesos noventa y
ocho centavos, corresponde asi: Con-
sulado General en New York, diez
mil novecientos doce pesos sesenta y
dos centavos, descompuesto asi: sal-
do a favor Consulado General, a nue-
va cuenta, cinco mil ciento noventa
y cuatro pesos trece centavos; saldo
a favor del Ministerio de la Guerra,
tres mil seiscientos cuarenta y nueve
pesos treinta centavos; y saldo a fa-
vor de la Cooperativa de Empleados
Publicos, dos mil sesenta 'y nueve pe-
sos diez y nueve centavos; Consulado
en Amberes ochocientos treinta y cua-
tro pesos cuatro centavos; Consulado
General en Londres, un mil doscien-
tos noventa y cuatro pesos treinta y
cuatro centavos; Consulado General
en Hamburgo, cinco mil trescientos
treinta y cinco pesos noventa y seis
centavos; Consulado General en Pa-
ris, treinta y cuatro pesos veinte y
seis centavos; Consulado General en
Barcelona, ciento sesenta y ocho pe-
sos sesenta y nueve centavos; Consu-
lado General en Génova, once mil
quinientos veinte y nueve pesos noventa
y un centavos; Consulado General en
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México, ochocientos treinta y cinco
pesos ochenta y un centavos; Consu-
lado en San Francisco, California, nue-
ve mil diez y seis pesos doce centa-
vos; Consulado en Nueva Orleans,
un mil quinientos diez y ocho pesos
cuatro centavos; Consulado en Bir-
mingham, doscientos cuarenta y tres
pesos setenta y nueve centavos; Con-
sulado en Guatemala, cienfo sesenta
y nueve pesos cuarenta centavos; Con-
sulado en Baltimore, veinte y dos pe-
sos ochenta y cinco centavos; Consu-
do General en Costa Rica, doscientos
sesenta y siete pesos veinte y dos cen-
tavos; Consulado en Copenhague, se-
senta pesos.

Se ha hecho todo lo necesario
en los limites de lo posible, por con-
trolar eficazmente el movimiento de
los haberes consulares, y me es gra-
to manifestaros que se ha logrado
ese objeto importante.

De conformidad con la ley, los fun-
cionarios consulares, han remitido di-
rectamente a la Contaduria Mayor,
para los efectos de la glosa, las
cuentas y comprobantes originales de
sus respectivas oficinas; asi como ha
dado traslado de todo acuerdo so-
bre erogacion de fondos consulares,
la Secretaria de mi cargo al referido
Tribunal para los fines consiguientes..
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RAMO DE INSTRUCCION
PUBLICA
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El Ministerio de Instrucciéon Publi-
ca, llegado al término del ciclo anual
de sus labores, pasa ante vosotros
una revista de los hechos mds impor-
tantes de su Oficina, para que la ac-
tuacion del cargo sea pesada y me-
dida por los representantes del Pue-
blo, por los encargados de cuidar los
intereses de la Nacion, ese mismo
Pueblo, cuya alma y corazén viene
con vosotros, los impulsadores de los
grandes hechos, los batalladores por
el adelanto y la mejora social, los
que seguis la tradicion gloriosa de
los que nos dejaron una Fatria libre,
y soportaron con entereza de alma
todos los trabajos, todas las persecu-
ciones, todas las ingratitudes, para
que disfrutdramos de nuestro sol, de
nuestra tierra, de nuestro trabajo, del
fruto de nuestra inteligencia.

Mds de una vez se ha dicho que
todas las mejoras se centralizan, que
todo lo bueno es para la Capital, que
es ella la que disfruta de toda la ren-
ta producida por los departamentos,
que los beneficios solamente quedan
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en casa. Los hechos dan un rotun-
do mentis a cargo tan grave: si se
considera a la Capital como a la ma-
dre, bien probardn aquéllos que ésta
no se olvida de sus hijos, que se
acuerda, antes que todo, de lo mds
urgente. Y esta Oficina ha mirado
con particular interés los beneficios
de que han carecido los campesinos, y
ha querido que por ellos comiencen
las labores de «desamnalfabetizacion»,
y el Ministerio ha visitado los sitios
mds a proposito para la fundacion
de las escuelas rurales, eligiendo en
los caserios los mds aireados, mds
dominantes, mads visibles, mds centra-
les, y alli se estdn levantando escue-
las cuyos edificios ya salen conclui-
dos de la capital, de modo que los
ingenieros oficiales s6lo van a mon-
tarlos, para que las tareas escolares
comiencen muy pocos dias después
de la eleccion del local. Entre otras
mejoras, se tiene asi la uniformidad,
ligereza, elegancia, prontitud; no sien-
do de despreciar la ensefianza para
los adultos, oblicua, indirecta, pero
que es una de las que tienen mads for-
tuna, porque se da callando, no hu-
milla y siempre convence. Los que
puedan, écomo no querrdn copiar al-
go de la construccién de la Escuela,
si llega a ser ésta el edificio mds
perfecto? En este terreno, siempre
quedard triunfando «lo mejor».

No queremos saber qué se ha he-
cho en otras épocas por la escuela
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del campesino, porque ninguno tiene
la culpa de haber vivido en otros
tiempos y de haber recibido el influ-
jo de otro ambiente. Pero si quere-
mos dejar sentado, no con palabras,
sino con Escuelas para los campesi-
nos, Libros para los campesinos, Atlas
manuales para los campesinos, Es-
cuelas ambulantes para los campesi-
nos, que el Gobierno tiene su mira-
da muy fija en los buenos hijos del
pueblo, que se desvela por mejorar
sus condiciones de vida; y quiere que
todos reconozcan que, por los sudo-
res y afanes del campesino, hay pan
en nuestras comidas, humea el aro-
moso café en nuestras mesas, hay
madera para la ereccion de nuestras
casas, y que es el campesino el fun-
damento de nuestra libertad, el que
vuela al campo del honor para defen-
der con su sangre el suelo salvadore-
fio. Por eso, nada mds puesto en razon
que vaya la Escuela en busca del cam-
pesino, que el corazén del Gobernan-
te lata unisono con el de todos sus go-
bernados.

Para obtener datos exactos y su-
ficientes sobre todo el trabajo de
cultura que se emprende en nuestro
suelo, y saber si es efectivo el em-
pefio de los que, obrando individual-
mente, comparten con el Gobierno el
trabajo de reconstrucciéon civilizador,
y para velar por la salud de la
infancia y estar ciertos de que, en
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todas partes, se observan las mismas
disciplinas sanitarias, hubo que es-
tablecer el control oficial en todos
los establecimientos privados; asi se
tendrdan seguros datos del programa
minimo de ensefianza, higiene y esta-
distica.

Obligacion irrenunciable del Esta-
do es la formacion de ciudadanos que
conozcan la historia de su Patria, que
hablen y escriban con alguna perfeccion
su propia lengua, que posean aquellas
nociones inmediatamente aplicables a
las necesidades dela vida. Estas con-
sideraciones hicieron necesaria la revi-
sion de los Planes de ensefianza para
las Escuelas elementales, con algunos
cambios en la organizacién escolar. En
los comienzos del afio pasado se die-
ron a luz los Programas que conte-
nian el desarrollo de nuevos Planes
de estudios. Y, segilin los informes
del Departamento de Educacion Pu-
blica Primaria, los resultados que se
han conseguido en el afio que ha
terminado, dan a conocer que fué acer-
tada la adopcién de los mismos.

Bl sefior Ingeniero don Pedro S.
Fonseca recibié el encargo de com-
pilar un Mapa Escolar, portatil, que
se refiriera a nuestra Nacién; como
premio a los mds aventajados alumnos
de las escuelas lo distribuy6 el sefior
Presidente de la Reptblica.
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Ya es otra de las mejoras, en
el ramo de la Instruccion Publi-
ca, la posesion de una imprenta
moderna, la que empieza a funcio-
nar, e impulsard mucho la vulgariza-
cion de la buena lectura, facilitard la
impresiéon de nuestros libros esco-
lares, la edicion de obras nacidas en
nuestra América, y con ella se dara
un gran impulso a la campafia por
la difusion de las luces.

En los afamados establecimien-
tos de los sefiores Benziger, Einsie-
deln, Suiza, se ha ordenado la im-
presion de un Album Botdnico, a tres
colores, en el que se copian al na-
tural muchas plantas salvadorefias,
ya cientificamente clasificadas por el
especialista Profesor Stanley, con-
teniendo breves descripciones de las
mismas; los ejemplares fueron pacien-
temente recogidos y fotografiados, en
sus diversas faces de desarrollo, por
el Ingeniero Agrénomo don Félix
Choussy, de quien los. obtuvo este
Ministerio. Con esa obra se da prin-
cipio a la clasificacion de nuestra Loz
ra, obra tan esperada por nuestros
jovenes estudiantes.

A 733 se eleva el ntimero de es-
cuelas primarias oficiales.

En el afilo que acaba de pasar se
matricularon 44,791 alumnos Com-
parando esta cifra con la de 1923,
hay un aumento de un 25%.
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Cuatro son los departamentos que
van a la cabeza en la mayor asistencia
escolar: San Salvador, Cuscatldan, Cha-
latenango y La Paz.

El nimero de maestros en actual
servicio es de 1,133.

Los establecimientos privados lle-
gan a 66. Se matricularon, en los
antedichos, 4,727 alumnos: 2,051 ni-
fios y 2,676 nifias; siendo digno de
notarse que el numero de nifias ex-
ceda al de varones en 625.

La asistencia a las escuelas oficia-
les ha sido de un 73%.

En el afio fiscal que termind el 30
de junio de 1924, los gastos de Ins-
truccion Publica fueron de colones
1.281,865.14.

Cada alumno costé al Erario colo-
nes 23.17.

Tratdndose de la intensificacion de
la ensefianza rural, de la guerra sin
tregua que se ha emprendido contra
el analfabetismo, todo esfuerzo ha
parecido poco para llegar a la meta:
soflamos con el dia en que no se
halle en toda la Republica un indivi-
duo que cuente diez afos y que no
sepa leer y escribir. Se ha elevado
a 19 la cifra de las escuelas rurales
creadas durante el afo.

La «desanalfabetizacién» ha conta-
do con otro poderoso aliado, las Es-
ct elas Ambulantes. En la montafa,
en el valle, en los mds ocultos ran-
chos, buscan los educadores a los
que no han podido gustar el pan del
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espiritu; estos profesores errantes
plantan su tienda bajo el copudo
Amate, la corpulenta Ceiba, el ma-
jestuoso Mango, y alli permanecen el
tiempo necesario para comunicar los
primeros rayos de luz a los que es-
tdn lejos de toda aula fija. Primera-
mente funcionaron 10 de estos edu-
cadores y educadoras; pero luego se
conocio la necesidad de crear otras
tres plazas. Los beneficiados llegaron
a: 570:

Los informes de los Visitadores
han sido base solida para la de-
puracion y mejora del profesorado
nacional. Por medio de sus Delega-
dos y Visitadores, la vigilancia del
Ministerio se hace tangible en todas
partes, los informes se aquilatan vy
tramitan, la ensefianza va ganando
cotidianamente eficiencia y organiza-
cion. Y, como el titulo de Maestro
presupone mayor obligacion de pro-
gresar cada vez mds, y el intercam-
bio de pensamiento entre todos los
Profesores, redunda en beneficio de
los educandos y de los educadores,
se dividié la Republica en circuitos
pedagdgicos, para facilitar la celebra-
cion de Conferencias sobre Ense-
fnanza.

Los sefiores Delegados y Delega-
das escolares practicaror 1,118 visi-
tas.

Una de las cosas de que mds cui-
dan todos los que trabajan con la
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inspiracion de este Ministerio, es po-
ner mucho empefio en lograr el acer-
camiento de las familias, el estable-
cimiento de favorables corrientes de
simpatia entre todos los miembros de
nuestra poblacion. Mucho recomien-
da este Despacho que se haga el
estudio de todos los tesoros naciona-
les, los recursos con que cuenta nues-
tra favorecida Patria, y de todo aque-
llo que pueda conducir a la mejor
comprensién de los modernos méto-~
dos de cultivo, la intensificacién de
las cosechas, la conservacion de la
lefa y madera nacionales, la mayor
aptitud para desempefiar los oficios
y dedicarse a las industrias locales;
para que el suelo salvadorefio esté ha-
bitado por ciudadanos emprendedores,
enérgicos, sanos y honrados.

Al dar cuenta de nuestras cosas,
en la Memoria anterior, indicdbamos
que se estaban levantando algunos
edificios escolares. Lo que entonces
era una promesa, es ya realidad: Sin
ninguna arrogancia, limitindonos a la
verdad escueta, podemos deciros: «<Bus-
cad en San Sebastidn, Zaragoza, Me-
jicanos, La Libertad y Soyapango el
mads elegante, el mds aireado, el me-
jor de todos los edificios; alli estd la
Escuela; alli se forjan los que maifa-
na serdn el honor de la familia cen-
troamericana.

Si la justicia reclama que se dé a
cada uno lo que le corresponde, re-
coriocemos que una parte no despre-
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ciable en la rdpida erecciéon de Edi-
ficios escolares, toca al Ingeniero Ar-
quitecto don Augusto Baratta, quien
se ha compenetrado del pensamiento
del Gobierno, «hacer el mayor bien
posible en el menor tiempo posible»:
que a la tenacidad para el trabajo de
aquel caballero, debe El Salvador que,
en el surgimiento de casas escolares,
se corra y se vuele, apareciendo esos
planteles de la noche a la manana,
pues en cuatro meses se fabricé la
Escuela de Mejicanos.

Mucho se ha adelantado en la re-
construccion del soberbio Grupo Es-
colar de Santa Ana; el de Quezalte-
peque serd inaugurado entre dos o
tres semanas; avanza la edificacion de
la hermosa Escuela de Chinameca; y
estamos muy cerca de inaugurar el
edificio rural del Canton del Espino,
San Pedro Perulapdn, el que se gloria
de ser el primero de los de su serie.

El mobiliario de todas las escuelas
ha sido preparado en el pais, con ma-
deras de nuestros bosques; cada es-
cuela se ufana de poseer el retrato,
(pintado al 6leo por nuestro artista,
Ortiz Villacorta), del personaje cuyo
nombre lleva; se ansia que penetre
hasta en la médula de los huesos, el
pensamiento oficial: que puedan con-
templar los educandos los horizontes
de la Patria; que, al tocar los pupi-
tres de su casa, hallen las hermosas
maderas de sus bosques, y que vuele
siempre su pensamiento hacia aquellos
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ciudadanos ejemplares que consagra-
ron toda su vida al mejoramiento del
suelo en que se mecié su cuna.

Delicado ha sido el regalo que el
Primer Mandatario hizo a la Escuela
Normal de Varones: cinco guitarras,
cinco mandolinas, treinta violines, un
violoncello, un contrabajo, es decir,
472 instrumentos, fabricados con Ci-
prés nacional por el obrero salvado-
refio Manuel Gdlvez, en San Pedro
Nonualco, poblacién enclavada en el
corazén de aquel Reino Nonualco, en-
trevisto en suefios y semi-realizado
por un indio nuestro, legislador, es-
tratégico: Anastasio Aquino...Cuando
los normalistas opriman estos instru-
mentos conira su corazén, para tradu-
cir en sonidos los sentimientos de su
alma, también el corazén de la Patria
latird acorde con el de sus amantes
hijos.

Se ha continuado publicando la Re-
vista La Escuela Salvadoreiia; es un
drgano de vufgarizacion de fos meto-
dos modernos, lecciones escolares, ini-
ciativas pedagogicas, repertorio de
trozos selectos, noticias sobre el mo-
vimiento escolar de la Reptiblica; esa
bien presentada publicacién ha segui-
do su marcha ascendente; en el ex-
tranjero es muy solicitada; el inter-
cambio con las publicaciones seme-
jantes enriquecera mucho a las biblio-
tecas de Instruccion Priblica.

Q4
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El plantel para la formacion de las
educadoras, la Escuela Normal de Se-
fioritas, ha seguido sus tareas con una
asistencia de 42 alumnas en la Sec-
ci6n Normal y de 88 alumnas en la
Seccién Anexa. Se piensa en llenar
la necesidad de agregarle el Kinder-
garten. :

Tan buena es la disciplina de ese
centro educador y tienen tal conducta
las sefioritas alumnas, que nos place
copiar, a la letra, unas palabras con-
tenidas en el Informe de la Directora:
No he tenido necesidad de imponer
ningtin castigo en el ano.

Desde principios de 1924 estan en-
tre nosotros los sefiores pedagogos
contratados en Alemania para regen-
tar la Escuela Normal de Varones;
es el Director el doctor don Pedro
Bock, y Subdirector, el Profesor
Erich Loll. Para acertar mcjor en la
seleccién de los que serian favorecidos
con las becas, se abri6 un concurso,
saliendo triunfantes 60 jovenes. EIl
afio de labor de este centro se cerra-
rd el 28 del actual y se abrird el 19
de mayo, para que las vacaciones
tengan lugar en el periodo de mayor
calor, el menos apto para entregarse
a los estudios. Hay el designio de
que se inauguren en esa Escuela unos
Cursos Breves, que podrdn ser apro-
vechados por los miembros del ma-
gisterio nacional. La tarea recons-
tructiva no se ha suspendido en este
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edificio, tan castigado con la cadena
de terremotos de 1917. No en vano
se puede tener asegurado un gran por-
venir para las futuras escuelas, estan-
do en manos tan expertas la forma-
cion de los obreros escolares del ma-
fnana.

En el Instituto Nacional, justo es
confesarlo, se ha operado una mara-
villa pedagdgica, la resurrececion de
la disciplina, merced a las nuevas
normas puestas en prdctica por el
sefior Ingeniero don José Mejia Pérez.
Las clases no han sufrido ninguna
interrupcion; se hacen los estudios
con conciencia, y es tan grande el
favor piiblico por ese centro ensefiante
que, a pesar de ser espacioso el edi-
ficio, ya no da cabida a todos los
que solicitan el ingreso a sus aulas.

El conocido doctor don Carlos Sa-
pper dio una importante conferencia
en nuestra Universidad, valiéndose el
disertante de fotografias tomadas per-
sonalmente durante sus peregrinacio-
nes cientificas, estudiando los fend-
menos de volcanismo y los terremo-
tos, materias que tienen palpitante
interés en Centro América.

El profesor universitario doctor don
José Samuel Ortiz, ayudado por el
competente artista don Felipe Viaud,
di6 en la Universidad dos conferen-
cias, con proyecciones estereoscopicas,
en las que se reproducian paisajes,
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lagos, montanas, valles, cataratas,
plantas, erupciones volcdnicas, todo
refiriéndose a tépicos que nos intere-
san; logrando asi dar una vivida im-
presion de los valores artisticos y
cientificos de El Salvador. EI Minis-
terio se felicita por la buena acogida
que han tenido estas lecciones de his-
toria natural patria.

Un paso trascendental ha andado
nuestra Universidad: acaba de ser do-
tada de un moderno y completo apa-
rato cinematografico, acompafiado de
varias peliculas cientificas, de las que
sacaran mucha utilidad los estudian-
tes de medicina y todos los que apro-
vechan esas felices oportunidades de
«aprender sin estudiar», ofrecidas por
los adelantos cientificos.

Entre otros trabajos del primer cen-
tro docente de la Republica, desperto
mucha simpatia el Concurso Patriotico
Infantil, mereciendo el premio diez
trabajos, el de la nifita Maria Lidia
Martinez y otros nueve ensayocs, €s-
critos por nifitos.

Una de las cosas que mas atencion
han merecido es la Biblioteca Nacio-
nal, fuente de toda clase de buenos
conocimientos cuando se sabe aprove-
charla; cuenta con un surtido de mas de
10,000 volumenes, que tratan de todos -
los ramos del saber. Como un esta-
blecimiento de esa naturaleza no debe
quedar estacionario, se han pedido al
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extranjero varias obras y, cuando se
ha pensado que su adquisicion no
admitia demora, se han comprado en
la plaza. Las bibliotecas prestan tutiles
servicios a los que no cuentan con
medios para atender a su formacion.
De un modo especial se ha querido
llenar un vacio, la falta de las obras
histéricas que mds se relacionan con
nuestro pais, no omitiendo nada para
que lleguemos a poseerlas todas; ya
tenemos a Remesal, Brasseur de Bour-
bourg, Sahagun, Torquemada, Herrera,
Gage etc. No se ha limitado nuestra
biblioteca a esperar a los lectores, sino
que "a ido a buscarlos en los barrios
y paseos ptiblicos. En un lugar que
convida a la meditacion, con vistas
a todos los alrededores de nuestra
ciudad, en la parte mds elevada, el
Parque Barrios, fué inaugurado, por el
Jefe Supremo de la Nacion, el Quiosco
de lectura «Miguel Alvarez Castro»;
este centro de cultura se ha llevado
la palma en el niumero de lectores y
la mayor cantidad de volimenes; tie-
ne el servicio de lectores a domicilio.
Existen también los centros de con-
sulta «Ignacio Gémez», en San Jacin-
to, y «Victoriano Rodriguez», en el
barrio de Concepcién; se ha estable-
cido la sala de lectura, «Salvador Diaz
Roa», en lzalco, y se estd fundando,
en Santa Ana, otro centro de la misma
indole, «Juan José Bernal>.

Como se ve por los datos de nues-
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tro Observatorio Sismologico, durante
el afio de 1924 se registraron 231
temblores, lo que da un promedio de
mas de cuatro sismos por semana. ES
digna de atencion la coincidencia de
que el dia cuatro de marzo, fecha de
grandes terremotos en Costa Rica, haya
reanudado sus actividades el Volcdn
de lzalco.

Como despertaran inquietud ciertas
grandes fisuras que S€ estaban produ-
ciendo en el Valle de San Sebastian,
cerca del pueblo de Nuevo Edén de
San Juan, se enviaron comisiones que
estudiaran esas manifestaciones. En
los anexos estdn los respectivos infor-
mes.

La propaganda en favor de la cul-
tura fisica gana cada dia mas adep-
tos; tanto en los establecimientos ofi-
ciales como en los particulares se
atiende esa materia, de la’ ‘que S€. €es-
peran beneficiosos resultados, no sien-
do el de menor significacion la mayor
eficiencia para los estudios. Varias
muestras de la importancia que ha ad-
quirido son tan conocidas de todos,
que parece inoficioso el indicarlas; bas-
tenos recordar el éxito de la «Sema-
na Deportiva», y el hecho de que el
vocabulario usado en los deportes, a
pesar de ser, por lo general, formado
con términos de lenguas extranjeras,
es conocido por todos los represen-
tantes de las clases sociales.
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El Patronato Escolar cuenta con edi-
ficio propio, mobiliario completo y el
apoyo de poderosas asociaciones.
sefior doctor don Carlos Guillén, Sub-
secretario de Sanidad, obsequio a esa
obra de beneficencia social, varios mi-
llares de Pastillas de Quinina y de tubos
conteniendo pastas dentifricas, para
socorrer a los escolares pobres. Confia
el Ministerio de Instruccion Publica
en que, cuando todos se den cuenta
de lo que vale el Patronato Escolar,
se difundird esa benéfica Sociedad por
toda la Republica.

En su debido lugar encontraréis
completas las Memorias, Informes, Es-
tadisticas, Indices, Notas de gastos,
con otros comprobantes y documentos
emanados de los diversos Departa-
mentos de Instruccion Publica.

100



CARTERA DE JUSTICIA
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Grande es la misién de la justicia
y obra en extremo dificil y delicada
es la de impartirla con toda la am-
plitud y actividad que deben ser sus
esenciales atributos a fin de que re-
dunde su accién en bien positivo de
la colectividad. EI Poder Judicial asi
ha cumplido tan augusta misién pro-
cediendo en un todo en plena armo-
nia con el Poder Ejecutivo, quien no
ha omitido los medios a su alcance
en la cooperacién gubernativa indis-
pensable a la efectividad de las de-
cisiones de los tribunales, rindiendo
culto fervoroso siempre, por lo de-
mdas, al principio de independencia
del Poder Judicial en todo lo propio
de su esfera de accion.

El nimero de resoluciones, que vie-
ne a ser la demostracion de las la-
bores generales de la Administracion
de Justicia, se condensaen el siguien-
te cuadro general:

Resoluciones de Corte Plena....-.. 3,401
- ,, las Camaras..... 6,041
5o ,, los Juzgados..... 110,529
Total de resoluciones..........--- 119,971
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Muchas de las oficinas judiciales
han sido mejoradas, dotdndolas de
muebles y refacciondndose los edifi-
cios por ellas ocupados. Los Juzga-
dos de Primera Instancia de lo Cri-
minal de esta capital, se encuentran
actualmente instalados en la Peniten-
ciaria Central, lo cual es de especial
comodidad para los jueces, quienes
tienen cerca a los procesados deteni-
dos, asi como para los defensores
de éstos.

En los trabajos que fué necesario
hacer para instalar dichos Juzgados,
se han empleado 14,939 colones, 52
centavos. En otros edificios de Juz-
gados se han invertido en reparacio-
nes de ellos la suma de 2,575 colo-
nes; y en muebles para las oficinas
5,018.39. En funerales para servi-
dores del Ramo, 1,000 colones. Pa-
ra la dotacién de leyes impresas, 639
colones y en el sostenimiento de la
Escuela Correccional de Menores de
la Finca Nacional «La Ceiba», 2,000
colones.

Se tiene en proyecto—que pronto
serd una realidad —hacer la edicion
en un tomo tinico manual de los Co6-
digos de la Reptiblica, y con este fin
se trabaja ya en la revision y reco-
pilacién de todas las reformas poste-
riores a las ediciones 1ultimas de és-
tos. La impresion se encargard a una
casa editora de Espana que ofrece
hacer este trabajo en buenas condi-
ciones tanto por lo que es el precio
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como la presentacién de la edicién
en sus varios aspectos.

Se espera, que en el transcurso de
este afio—mejorando la situacién pe-
cuniaria—se podrd construir un edi-
ficio propio para las Cadrceles Puibli-
cas de esta ciudad, que llene las con-
diciones especiales de esta clase de
edificios. Por hoy el servicio se pres-
ta en la Penitenciaria Central, pues
con fecha 26 de abril del afio proxi-
mo pasado se dicté6 un acuerdo en
que se dispuso que la autoridad de
dicha Penitenciaria fuese la que
ejerciera en un todo, de manera ex-
clusiva, el mando y la vigilancia res-
pecto a los detenidos que se encuen-
tran bajo juzgamiento de los jueces.
La Penitenciaria Central al tomar la
vigilancia y el mando de las cadrceles
se ha hecho cargo también del pago
de la manutenciéon de los reos y de
los demds gastos legales que corres-
ponden a la administracién de dichas
carceles. Los reos sin embargo no es-
tin sometidos a ningun trabajo obli-
gatorio propio del sistema peniten-
ciario del Centro para los reos re-
matados. La medida indicada se to-
mo para evitar los inconvenientes gra-
ves que surgian constantemente de la
dualidad de mando y vigilancia den-
tro de la Penitenciaria Central pro-
veniente del régimen que la Ley Mu-
nicipal establece para las Carceles
Publicas, y del correspondiente a la
Penitenciaria misma en la cual hubie-
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ron de alojarse los reos simplemente
encausados, a consecuencia del esta-
do ruinoso del antiguo edificio de
las Carceles Publicas, originado por
los terremotos de 1917 y 1919. Las
ventajas obtenidas con dicha medida
hicieron pensar en adoptar igual dis-
posiciéon con las Carceles Publicas de
Santa Ana, cuyo edificio propio cons-
tituye una dependencia del cuerpo
del edificio de la Penitenciaria Occi-
dental y en efecto se dicté acuerdo
en igual sentido en un todo, con fe-
cha 20 de diciembre del afio proxi-
mo pasado.

Los Juzgados de Primera Instancia
de lo Criminal de Nueva San Salva-
dor, Tonacatepeque, Sesori, Dulce
Nombre de Maria, San Sebastian y
San Pedro Masahuat, no han dado
los resultados que se tuvieron en mi-
ra al crearlos. En los cinco ultimos
el trabajo ha sido casi nulo y se ha
tropezado con varias dificultades pa-
ra llenar adecuadamente su personal;
el Poder Ejecutivo juzga por consi-
guiente,—siguiendo la norma de no
hacer erogaciones que no sean de
positiva utilidad y cuyos dineros pue-
dan emplearse con provecho en otros
fines,—que conviene derogar los De-
cretos que crearon aquellos Juzgados
y en su oportunidad os someterd pro-
yecto de ley ~cerca de este particular.
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PENITENCIARIAS

Acabo de manifestaros el apoyo
que se ha dado a estos Centros pa-
ra que su régimen disciplinario no
.sufra contratiempos. Hoy que tiene
bajo su direccién la atencién de los
reos sumariados habrd una perfecta
armonia en sus servicios y cesard
toda dificultad en el cumplimiento de
las exigencias piiblicas que requiere
este ramo de la administracién judi-
cial.

Tanto en el interior como exterior
del edificio de la Penitenciaria Cen-
tral se han llevado a cabo reparacio-
nes de importancia y las condiciones
de higiene han mejorado bastante,
siendo grato para la Secretaria hacer
especial mencién de que el analfabe-
tismo de los reos ha sido combatido
con muy buenos resultados, lo que
hace abrigar la esperanza de que los
recluidos que cumplan sus condenas,
saldrdn en condiciones mejores para
alejarse de las vias de la delincuen-
cia y del crimen.

La Direccién de los dos estableci-
mientos penitenciarios han secundado
los esfuerzos del Ejecutivo en las
obras emprendidas y a pesar de que
los recursos no fueron muy abun-
dantes, algo se ha hecho que de-
muestra actividad y buena intencién
en secundar los propdsitos sanos de
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progreso que animan al Jefe del Es-
tado.

El movimientb rentistico de la Penitenciaria
Central ha sido:

A existencia anterior...... C. 5,486.08
Ingresos en general....... ' ,, 90,889.34
Totales o ths C. 96,375.42
Erogacionessliis. | . oot C. 90,751.30
Existencia para 1923...... o 1.624.12
Latal. it h ik C. 96,375:42

En el movimiento general de reos de la mis-
ma Penitenciaria Central, ha resultado lo
siguiente:

Remuatados.-Dpdos. Cmles.-Totales

Existencia anterior. 304 16 320
Ingresaron......-- 94 9 103
Salidas
Enlilibestad! olctin 61 12 73
Eallecidos <. < ool 9 T 9

g T T 82
Existencia para 1925 328 13 341
Balance ....... S E__Qg ._25— #E

PENITENCIARIA OCCIDENTAL

El movimiento rentistico de este Centro ha
sido en el afio como sigue:
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Existencia anterior........ Cs 307.36
INgresos ......----- -----o 5 30,269.15
O AL s < nes C. 30,576.51

—————

Erogaciones .........--. C. 30,328.23
Existencia para 1925...... - 248.28
TDotal S b C. 30,576.51

Fl de reos en el mismo afio de 1924 fue el
siguiente:

Existencia . .. eciscsomssss 170

En dep6sito........-. 38

Remefados . . . -decio-ceccss 33 74|
TRotaliiorinass 241

Salidas

Ef dibertad. . .- fienlaaca e 34

Existencia para 1925...... 207 241
Total:.ntsites 241

REGISTRO DE LA PROPIEDAD

Estas oficinas han gozado de todo
el apoyo necesario para el lleno satis-
factorio de su cometido.

Su movimiento general en el orden
sin6ptico que les corresponde, ha sido
el siguiente:
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PRIMERA SECCION DEL CENTRO
San Salvadcr

Propiedad

Numero de enajenacio-
NES e v i Peredsys Lavey 160
Predios rusticos...... 2,519
Precios liquidos....... C. 2.787.709.00
Predios urbanos... ..1,400
Total de predios...... 3,919
Precios liquidos...... 2.061,175.00
Total de precios liqui- = = —————_—
dOS T oot - M AN s C. 4.848,884.00

Hipotecas

Numero de hipotecas
constituidas. . ..., .. 1,460
Fincas rusticas hipote-
gadas. ...l b By 1,118
Fincas urbanas hipote-
erdas oo oo Sl s i 919
Importe de capitales a-
segurados .l ... 6.210,748.00
Cancelaciones efectua-
dast oo Tuo s sl s 1,372
Capitales reintegrados. 4.732,098.00

SEGUNDA SECCION DEL CENTRO

San Vicente

Propiedad
Numero de enajenacio-
|9 Y TSI oA Ll A 771
Predios ‘rasticos .:...: 613
Precios liquidos....... C..17365,117.00
Predios urbanos...... 234
Total de predios..... 847
Precios - liguidos:.. .. 73,024.00
Total de precios liqui- = ———n———
O T o C. 438,141.00
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Hipotecas

Numero de hipotecas
constituidas

Fincas rusticas hipote-
CAdAS < < we = s 0ino s 198
Fincas urbanas hipote-
cadasgy. . -k -
Importe de capitales a-
segurados.......---- C. - 572.305.00
Cancelaciones efectua-
BAS L., LT S . e st 171
Capitales reintegrados. 322,752.00

PRIMERA SECCION DE OCCIDENTE
Santa Ana

Propiedad

Namero de enajenacio-
OB s i e (e 8 e 1,908

Predios rusticos...... 1,442
Precios liquidos.....- C. 1.274,618.99
Predios urbanos ....-- 466
Total de predios....-- 1,908
Precios liquidos.....-- 328,960.80
Total de precios liqui- —_——
AOS s sl S iy C.:1.603,579.79
—_——
Hipotecas
Numero de hipotecas
constituidas. - .. -..-- 1,061
Fincas rusticas hipote-
CAAAR . Lo wisius s st 806
Fincas urbanas hipote-
eadas Ly mnom i S 255
Importe de capitales a-
segurados.... .- ---- C. 4.839,025.22
Cancelaciones efectua-
das e caae s V14

Capitales reintegrados o 5.074,582.97
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SEGUNDA SECCION DE OCCIDENTE

Ahuachapan
Propiedad
Nimero de enajenacio-
3 R ST 440
Bredios rusticos .t~ 442
Precios Hquidos. ... .« C. 365.074.66
Predios urbanos ... .. 134
Total de predios...... 576
Precios liquidos.... .. W 112.827.00
Total de precios liqui- ————
(s o) AOIRE I N S e S C. 477.901.66
Hipotecas
Numero de hipotecas
constituidas . . ... ; 159
Fincas rusticas hipote-
CACES - w ol L e Mg 275
Fincas urbanas hipote-
CAAAB L . el s o e 33
Importe de capitales a-
segurados. ol C.  1965.152.33
Cancelaciones efectua-
Aas s o sl e 179
Capitales reintegrados 5y 849.407.25

TERCERA SECCION DE OCCIDENTE

Sonsonate
Propiedad
Numero de enajenacio-
oL A R R 1.208
Predios risticos ... ... 874
Preciosyliquidos. ... . . C.01.112.712:93
Predios urbanos.... .. 334
Total de predios. .... 1.208
Precios liquidos....... 35 1. 203, 937599
Jrotaltde precios: Hauisy W Gl el 2o i
QOB ERL . e o e €5 1L3T6,250.92




Hipotecas

Nimero de hipotecas

constituidas ..y
Fincas riisticas hipote-
oy e IS BT PR LE RS 327
Fincas urbanas hipote-
cadas) .- asans e s 91
Importe de capitales a-
segnfados. ... s C. 1.039.000.00
Cancelaciones efectua-
das Aoy ot el E 244
Capitales reintegrados ,» 1.080.734.56

PRIMERA SECCION DE ORIENTE

San’ Miguel
Propiedad
Numero de enajenacio-
o e A e R 1.365
Predios risticos ...... 1.084
Precios liquidos.... .. © C. 490.264.00
Predios urbanos.... .. 281
Totali'de predios.....: 1.365
Precios liquidos....... e 1139:685.00
Total de preciogiliquis i\ S —rs SRt
(s Fo L TR BT S e ) 1t C. 629.949.00
Hipotecas
Nuamero de hipotecas
constitiidas = Soc ot 248
Fincas rusticas hipote-
CRaas e T T ae 190
Fincas urbanas hipote-
Cadagen S A e 58
mporte de capitales a-
SEoUPados; e ur L ut o C. 917,944.00
Cancelaciones verifica-

G i e A e AR e 89
Capitales reintegrados C. 269,428.00
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SEGUNDA SECCION DE ORIENTE quw“’“
Jucuapa —
Propiedad
Numero de enajenacio-
Tt ol e e e 591
Predios rusticos .. .. 550
Precios liquidos....... C. 546,605.48
Predios urbanos ...... 161
Total de predios...... 711
Precios liquidos....... €5 42,432.48
Total de precios liqui-
AORS o T st C. 589,037.96
Hipolecas
Numero de hipotecas
constituidas.......
Fincas rusticas h\pote-
eaAdABL L e 143
Fincas urbanas hlpote-
CAAAS, . i oe - 34
Importe de capitales a-
segurados........--- C. 548,426.80
Cancelaciones verifica-
o 1 o e D S 207
Capitales reintegrados. . 2.037,328.07
SINTESIS DE TODOS LOS REGISTROS
Propiedad
Namero de enajenacio-
NEEL LT e S e 9,443
Predio rusticos ...... 7,524
Precios liquidos....... C. 6.942,151.06
Predios urbanos ...... 3,010
Total de predios...... 10,534
Precios liquidos......- C. 3.021,642.27
Total de precios liqui-
do8: ke sl s SeeE C. 9.963,743.33




Hipotecas

Numero de hipotecas
constitnidas ... 4 J0 3,689
Fincas rusticas hipote-
cadasus i s GRS 1,986
Fincas urbanas hipote-
Cagas s e L 1,484
Importe de capitales a-
segurados. ...ic..... C 15.092,611.35
Cancelaciones efectua-
o 1 S I KSR, e 2,976
Capitales reintegrados. C 15.266,325.85

RENTA DE LOS REGISTROS
En el aiio de 1924

INGRESOS EGRESOS
1a. Seccion del Centro,

San .Salvador. o0 30,705.57 20,910.00
2a. Seccion del Centro,
San Vicente..c..... 2,545.10 - 8,732.50

la. Secciéon de Occi-

dente, Santa Ana... 12,976.36 8,508.00
2a. Seccion de Occi-

dente, Ahuachapan.. 4,167.00 4,765.00
3a. Seccion de Occi-

dente, Sonsonate... 4,968.00 5,370.00
la. Seccion de Oriente,

San Miguel.. oo 4,757.00 6,723.99
2a. Seccion de Oriente

JucHdpas s e vain 4,574.53 5,355.00
RODEANte Sl o i S e A e 4,329.07

C. 64,693.56 64,693.56

*
kK

En los anexos que acompafio 0s
serviréis ver con mds amplios deta-
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